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ADUANAS
Administracion Aduanhera de Henduras HONDURAS

MEMORANDO No. ADUANAS-DNOA-242-2023

PARA: ABG. MITZI PEREZ
JEFA DEL DEPARTAMENTO DE TRANSPAR
ANTICORRUPCION

DE: LIC. LINDA ALMEND
DIRECTORA NACIONA

ASUNTO: RESPUESTA A MEMORANDO ADUANAS-TTA-O65-2023’

FECHA: 03 DE MARZO DEL 2023

En respuesta al MEMORANDO ADUANAS-DTA-065-2023, de fecha 20 de febrero del 2023,
mediante el cual solicitan informacién de las Disposiciones Administrativas correspondiente
al mes de FEBRERO de] 2023, las mismas se detallan a continuacion:

No.
Disposicion Departan'lento Fecha_ d o Asunto de la disposicién Dirigido a
Administrativa o5ecciin Rt i
|
| Administradores
(as) de Aduanas,
ADUANAS- Departamento CANCELACION DEL BENEFICIO AL Sub
DNOA-DRE- de Regimenes f 06/02/2023 | REGIMEN DE IMPORTACION TEMPORAL | Administradores
012-2023 Especiales (RIT) (as) de Aduana
I Zonas Libres de
Toda la Repiblica
i Administradores
{as) de Aduanas,
ADUANAS- Departamento CANCELACION DEL BENEFICIO AL Sub
DNOA-DRE- de Regimenes ' 13/02/2023 | REGIMEN DE IMPORTACION TEMPORAL | Administradores
013-2023 Especiales (RIT) (as) de Aduana
Zonas Libres de
Toda la Republica
Obligados (as)
Secasn G Tributarios (as),
ADUANAS- < Administradores
DNOA-SNPA- ormasy | 13/02/2023 | ?PTEEEHTOS? SOLIDOS DE LOS BUQUES | () de Aduanas
014-2023 Maritimas, Demds
Aduaneros Usuarios (as), Toda
I la Repiiblica
ADUANAS- R ool il ACTUALIZACION DE FIRMAS DE Ob.]igado.s (as)
DNOA-SACI- P e 15/02/2023 | FUNCIONARIOS ACREDITADOS A Tributarios (as), I
015-2023 y EMITIR CERTIFICADOS DE ORIGEN BAJO | Administradores
"La presente informacion es de uso exclusivo, reservado y confidencial para @aduanashonduras n ’ www.aduanas.gob.bin
la Administracion Aduanera de Honduras, se prohibe y sanciona su divulga-
cion conforme al Régimen de la Carrera de los Funcionarios y Servidores de Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boulevard
la Administracion Aduanera de Monchras Juan Pablo 1l, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras, C.A,

Bl info@aduanas.gob.hn
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Administracion Aduanera de Honduras HONDURAS
PAGINA 2 DE 2 MEMORANDO No. ADUANAS-DNQOA-242-2023
Convenios TRATAMIENTO PREFERENCIAL EN EL (as) de Aduanas,
Internacionales MARCO DEL TLC ENTRE HONDURAS Y Demds Usuarios
TAIWAN (as), Toda la
Republica
ADUANAS-
DNQA-SVA- Anulada
016-2023
Obligados (as)
= : Tributarios (as),
ADUANAS- Seccidn de CLASIFICACION ARANCELARIA DE LAS T o
DNOA-SACI Acuerdos y 27/02/2023 MERCANCIA§ BA]JO CONTINGENTES DE (2s) de Aduanas
L Convenios A0 IMPORTACION EN EL MARCO DELOS | [oo) 8 €uaras,
S [nternacionales TLC’S VIGENTES DE HONDURAS !
(as), Toda la
Reptiblica
Atentamente.
]
C: Abg. Fausto Calix / Director Ejecutvo
C: Archivo
LA/nm
“La presente informacion es de uso exclusivo, reservado y confidencial para @aduanashonduras n , www.aduanas.gob.hn
la Administracion Aduanera de Henduras, se prehibe y sanciona su divulga-
cion conforme al Régimen de la Carrera de los Funcionarios y Servidores de Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boutevard

la Admimstracion Aduanera de Honduras™

BH info@oduanas.gob.hn

Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras, C.A,
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ADUANAS <
Administracion Aduanera de Honduras HONDU RAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-DRE-012-2023
PARA: ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS Y
SUB AMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS DE Z(;NAS LIBRES DE_=
TODA LA REPUBLICA W
DE: LIC. LINDA ALMENDAREZ
DIRECTORA NACIONAL DE OPERACIONES AD{ Al\}_g@_‘sﬁ_f N
ASUNTO: CANCELACION DEL BENEFICIO AL REGIMEN DE IMPORTACION
TEMPORAL (RIT)
FECHA: 06 DE FEBRERO DEL 2023

Para su conocimiento y control respectivo se les informa que la Secretaria de Estado en ¢]
Despacho de Desarrollo Econdmico, procedié a la CANCELACION DE OFICIO de los
beneficios que otorga el Régimen de Importacién Temporal (RIT) a la Sociedad Mercantil
TUBOS Y PERFILES, S.A. DE CV, con RTN No. 08019008128519, mediante
RESOLUCION No. 532-2022 de fecha 30 de diciembre de 2022.

De conformidad a lo descrito, la sociedad referida no podrd importar mercancias al
amparo del Régimen de Importacion Temporal (RIT), consecuentemente todas las
importaciones que realicen estaran sujetas al pago de los tributos correspondientes.

Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de la Aduana hacer de] conocimiento
la presente disposicién a todo el personal bajo su cargo, involucrado en el despacho
aduanero, dejando constancia mediante firma, caso contrario se le deducirdn Jas
responsabilidades que conforme a la ley correspondan.

Atentamente.

C: Archivo
LA/Pr/Sp/Eg/ga

@oduanashonduras n ’ www.agduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre |, Piso 3, 13, 14 ¥ 15, Boulavard
Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C.,Honduras,C.A.

B infio@oduanas.gob.hn
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RESOLUCKON No, 5322022
SECRETAR{A DE FESTADO EN ¥L. DESPACHO DE DESARROLLO ECONGMICO.
TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, TREINTA DE DICHEMBRE DEL
ANO DOS MIL VEINTIDOS;

&
e

VISTO: Para resolver la revisin de Oficio de las operaciones realizadas por & sociedad riercantil TUBOS

| ¥ PERPII;ES, SOCIEDAD ANGNIMA DE CAPITAL VARIABIE(TUBOS Y PERFILES), con

RTN: 8019008128519, con domicilio legal an la:ciudad de Tepucigalpa, Musicipio del Distrito Central,
Departamento de Francisea Morazén'y ublcacidiyde su planta-industrial en el kildmetradz, caretera al sur,
2 kilémetros adelanio entrada cetieiera de tietrn, e o expediente administrativo No. 2022.SE-1340 de fiecha
17 de junio-det 2022,

CONSIDERANDO: Que la sotiedad mercantil TUBOS ‘Y PERFILES, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE (TUBOS Y PERFILES), se incorporé al Régimen do Importacién Temporal
(RIT), mediante- redolucifn de autolizacin. No, 339-2010 del 4 de mayo de 2010, para dedicarse a la
produccién te canaleta, tubéiia (redonda, galvanizads, cuadrada,regular y mixla), varilles fisas, laminas
(galvanizada oncluladla, caliente lisa, fifa, liza, zine lisa, Afuzine, Aluzine pintada fisa y trequelada) varias
presentaciones y cualquier awo producia de Ja indusiria metalica, para su exportacisn, Asimismo, ss han
emiticdo a s fiavor fag resoluciones de modiffcacion No, §2-2011 del 21 de enero del 2011, 2n & sentido de

-ampliar I lista de bienes a fmpoutar; 816-201 del 25 de actubie del 2017, en o sentide de ampliar la

actividad y lista de bienes a importar; 346-201% del 18 de junio del 2019, poy ampliacion ¢e I cantidad y
lista de bienes a importar y 227-2022.del 14 de julio del 2022, por amplizcidn de cantidad e bienes a

impartar,

CONSIDERANBO: Quo en oficio de -ADUANAS-DE-1011-2022 dél 27 do ocfubre de! 2022, ha
Adwministracion Aduanera de Honduyas informé que como resultado de unaverificacisn de las cantidades
impm tadas de bienes por la SOCiedad mescant! TUBOS Y‘I’ERTILIJS, SOCIEDAD ANONIMA DE

(SARAH), en virtid de lo anterior, la Admtmstmc nAduanera 1mp]ement6 ias. medidas de t&‘iﬁ}ﬂ},

gl RN

correspondientes con respecto-a las OIJeiaClol.'lCS e impartacién gue 1o realizado ctobhgaclo tributario fuerd
de lo autorfzado a1 ks resoluciones sefialadas; sin embarga, la resolucion Na, 227-2022, esta siendo uiilizada
por la empresa en enestidn de efectuar importaciones exoueradas de los bienes c':o:ns'ignados et fas partidas
arancelazias que se enoueniran agotadas y que por tanto hacen inaplicable dicho acto administrativo,
ccasionando grave pei juicioal Estado ds Honduras y obstaoulizandoia.gea;;ién administrativaer las Aduapas -
del pais. Por tanto, ln Adminisiraciin Adusnera tis Hondures, insta 2 kb Seoretaria de Desarrolle Econémico
pars que proteda a dejar sin valor y efecto la yesolucion No. 227.2022, ta] como s qstablece er el Resuelye
de fa misma ...siempre y cvando & Administranidn Aduanera de Flonduras verifique que fa emjpesa
peticionaria no haya agotado lastantidades do los bienes previameite antorizados, caso contiario queda sin

valor y efisto diche cambio™,

Desarrolle ' ﬁﬁ{‘ ¢ ?’ﬂ
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CONSIDERANDO: Que en facta 10 de noviembre de 2022, 1 Direceion General de Sectores Produstives
seglin ofieio No. DGPS-222-2022, sollcitd a I Administracion Aduanera de Hoaduras, copia del informe
sobre las verificaciones efectundas a ls operaciones de kb sociedad mercantii TUBQS Y PERTILES,
SOCIEDAD ANONIMA: DE CAPITAL VARIABLE (TUBOS Y PERFILES), en respuesta a lo
solicitado, I institucitn en referencia en fecha 15 de noviembre del 2022, vemite oficio No. ADUANAS-
DE-1089-2022, adjuntando copia del informe efiectuada, en ol que detalla los siguientes HALLAZGOS: 5)
Se realizé w andlisis comparativo entre las importaciones de materia prima, aprobadas por la Secretarla de
Desarrolia Econéiico, mediante rescluciones No. 339-2010, .52-201 1, 816-201) y 346-201). Las
importaciones registradas- en o Sistema Automatizade de Rentas Acuvaneras de Honduras (SARAED),
encontrando lo siguiente: 1) Dinante e pericdo comprendido 2016 el 2021 el obligado tributario realizé
importaciones de mercancias en diferentes Ineisos Arancelzrios amparados bajo ei Régimen deyImportacion
Tempore! (RIT), et las qué las wiidades de medida consiguadas sow: toneladas métricas, galones y rollos, 2)
Las Importaciones bajo e Régimen ds Importacidén Temporal (RIT), exfme'sadas a1 toneladas mélvicas se
detallan a continuacidn: 5100 Régimen de Importzeisn Temporal, perfizccionamiento activo de
wansfiormacion, la. cantidad de 142,585.99 (oneladas métricas,. con el 5170 Régimen de Tuportacién
Temporel, perfeccionamiento active de fransfisrmacion procede deposito almacén 1,621.00 toneladas
métricas, 5600 Régimen de Importacién Temporal, perfeccicnamiento-activo sin transformacién 927.55
toneladas métricas, para ser un total goneral de145,134:55toneladas méiricas; talcomo se detalla en e
cuadio | que obraa folio 86 del expedionte demérito. Parael analisis del Régimen de Importacion Teniporai
perfizecionamiento fefivo sin transfinrmacidn  (5600) solo == -consideran los incisos arancelarios
2319.10.60.00, 3403.19.00.66 y 3926,90.99.00, por determinarse su utilidad como de materias primas tal
como ge detalla en el cuadro- 1. que obya a folio 86 del expediente de merito. 3) Régimen do Inportacidn
Temporal pérfecciouamiento astivo con transformacion (5100) mediante resolicién No. 339-2010 de fecha
14 de mayo 2010, l+ SDE aprueba la posicién arancelavia 7210.49.10'y 7210.49.90:00, & cantidad de
5,356,310 toneladas métricas de bobinas de acero revestidas con zine parn importacién, mismas que fieron
agotadas en fecha 27 de septiembre del 2012 en ka declaracidn 120004109460F con w1 excedente de 246.81
toneladas méiricas, a partir dé esa fecha, se realizaron imporiaciones en 35 declaraciones sumando uu‘ %{l\"ﬁﬁ?\
. de 32,665.19 toneladas méiricas Importadas e exceso, ego antes de emitir la resclucidn No. Mﬁaﬁiffﬁf Y "“qwg“\
’ fizcha 13 de junio del 2019, donde se avtorizan 30,000 tonelaclas 111ét1'icﬂ's para ambos itcisos a;'anﬁ;m':’wi

‘Mediante resolucién No. 346-2019 de fecha 18-de junio del 2019,1s Secratarfa de Desarroilo I@on:ighn:ﬁé
amplia para | posicién arancelasia 7210.49.10. Ja cantidad de 15,000 toneladas métricas de bobinas c é’[lf "
galvanizado con Zinc ypara }a posicion arancelaria 7210.49,90.00, la cantided de ]5,060 toneladas méiﬁc;:sm &

de bobinas de acero revestidas con zine, mistras que fueron agotadas en fiecha 24 de junio de 202}, en la

declaracion 210003006974k, con w excedente de 431.50 toneladas métricas, a partir de esa fecha reafizaron

_45 importaciones sumando un totai de 7,240_.90 toneladas méirieas, no se tienen antecedentes de una nveva -
resolucion. Cantidad de toneladas fimportadas en los Ineiso -Arancelarios 7210.49.10 y 7210,49.90.00 tal |‘-£13
como se detalla en la figiva 3 que obra a Tolic 89 del expediente de mérito. Mediante resolucién Ne. 339~ o
2010 de fecha 14 de mayo de 2010, la Secretaria de Desarrolle Econdmico atforiza los incisos arancelarios '::
7227.90.00y 7213.9L.10. lacantidad do 1,454.8 toneladas.métricas de alambron para su importacion, mismas ':‘T;

" fueron agotadas en fcha 20 de abril ds 2018 en kn declaracién 160003005274G con wn excedents do 319,53 S
tonelades métricas, no s tiene antecedentes de ung nmueva rest.J.iucién ta) como se detalla en e cuadro 4 que s
ohra a folio 92 del expediente de mérito. Mediante resolucién 8L6-2011, o Secretarfa e Desarrotlo :5*;

>
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Centro Clvico Gubernamental, Totre I, piso 8'y 5.

Tegudgalpa, M.D.C., Honduras CA.
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Econdmico aprusba para el inciso arancelario 3976.90.99 75 rollos de plfl:stico para empague, mismas dque

fucron agotadas enfocha 16 de.octubre do 2013, en declaracién 1300140637045, con un-excedente de 20

rollos, a partir de esa fecha serealizaron importaciones en 3 deciaraciones sumando wn fotal do 86 rellos de
Pléstico para.empaque. No se tiene Antecedentes de i nueva resolucidatal como se detalla en ¢ cuadro S

que aobia 2 folio 92 del expediente de mérito. Después de realizar o andlisis de todas las posiciones
arancelarias impartadas bajo ef Régimen de Importacion Temporal (RIT, y ol de las posiciones arancelarias
-aprobadas ‘par la Secretarfe de Desarrolle Econdimics, se- deterning .u:;uc Tas posiciones -arancelarias
7209.27.00.00, 7210.41.10.00,. 721¢.41.90.00.00, 7210.61.10,00.01, 7225.30.00.00.00 y 4811.51.99.00, no
se.encuentran autorizadas en las resoluciones autorizadas por b Secretaria'de Bstado ei of Despacho de
Desarro‘ﬂo Econdmico, Bl Régimen de Importacién Temporal perfeccionamients activo con transformaciin

posse deposito almacén (5110). Mediante reschicién No, 339-2010 de fizcha.ld de mayo del 2010, [a
Secrefaria de Estado- en o Despacho de Desarrcllo Econémico aprueba posicitn - arancelaria
7208.38.00.00.00; I cantidad deo 4, 562.6 toneladas méiricas de acerd laminadas en cellente, mismas que

fueron agotadas en fecha.0] de julio del 2011 en la declaracisn 110004076803 con un excedents do

1,715, 12 toneladias métricas a partit de esa fecha se realizaron importacionss ens53 declarasiones ascendiendo

a wn fotal do 43,664.39-toneladas métricas importadas en exceso, Mo s tiene antecedentes e ut nueva
resolusiby tal como se defmlla en el ouadro 6 que obra a folic 95° del e).;pet[iente de mérito. Mediante
resolucidn No. 339-2610 ds fecha 14 do mayo del 2010 I Sevretaria de Bstado en ¢l Despacio de Desarrollo
Econdmico-apruchz B posicién arascelaria 7209.16.00 y 7209.17.00 fa cantidad de.793.5 toneladas métricas

de bobinas:de acero laminadas en frio, mismag que Tusron apotadas en fecha 10 de febrero dol 2011 en &
decjaracion 110004016842F con un excedente de 41 151 foneladrs mifrica, a partir de esa fecha realizaron
importacidnes en 5 declaraciones ccﬁmteniendo esos Incisos Arancelarips, ascendiendo a un total de
14,503.27 taneladas métricas ;'mportédas en exceso. Nose tiene antecedentes de una nueva resohucion (al

come se detalla en el cuadro 7 que obra a folio 97 del expediente de métito, Mediante resolugidn No, 52-

2011 de fecha 21 de enet'o del 2011, la Secretaria de Bstaclo eh ¢l Daspacho de Desarrallo Eoondmico apwelm

ja posicion arancelaria-7209.18.001a cantidad de 313 tonellas métricas debiobinas de acero hnmmcjzm qull!L! Unr.“‘f:.\
friy, s& clctcz miié que e obligadotributaric realizé una importacién de9.71 foneladas métricas de esd ‘rd.%%r % k
Arangelario en fecha 5de octubre de 2010, con el nitmero de declarasiin 100014059622 anterior a Ienfccg‘;ﬁ”'\u '“ -r'}'-'
tle su autorizacidn, Defermicaron que las eantidades apiobadas mediante regolucian™o. 51.201 1, en of Irte_vsr .
Arancelario 7209.18.00.00 fueron agotadas en.fecha 28 de mayn de 2014 en la declaracign 1400 04{]62953 e

con un excedente ‘de 17031 foneladas métricas, a partlt de esa fecha realizaron importaciones en 21

declaraclones contenienclo este inciso arancelarto, ascendiendo a un total -de 645, 99 toneladas métricas
importadag en exceso. Mediante resolucion No. 346.2019 de fi anha 18 de junio de 20]9 la Secretarfa de W
Estado en el _Despacho de Desarrolio Econdmice apruebe Ja posicidn arancelaria 7209.18.00.00,00, I & ;
cantidad de 15,000 toneladas métricas e bobinas.<e acero laminado en fio, en ¢ periodo analizado no s
repistra un exceso en las canfidades importadas tal como s detalla en la figara-8 que obra a folio 98 del 5?@“
expediente do méiito: EL Régmen do Importacin Temporal Perfizccionamiento Activo sin Transformacidn B
(5600). Mediante resolueidn No. 339:2010 de fechz 14 de mayo del 2010, la-Secretaria. de Hstaclo en o o
Despacho de Desasrollo .Ecolhémico aprueba I posicion. arancelaria 3403.19.00.007a cantidad de 2400 By
i

galones de prep'araciones de ‘hbricantes para uso industriaf, mismas que fueron agotadas en fecha 22 de
4 . . e
noviembre del 2011, en ke cleclaracién 110034016734 X con un excedente de 240.16 galones, a partic de asa

f‘echa reatizaron importaciones-en. 10 declaraciones conteniendo -este J'ncisq arancelario, ascendiendo a un . &

inzgon m I
s

: m Hin
Centro Civico Gubermamentzal, Torre I, piso 8 y 9.
A Tegucigalps, MUD.C, Honduzas CA,
?j::’{t;\sdeﬂlm {f."""“?a@SDEI Jonduras @ sde.hn
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total de G,765.65 galones importados en exceso tal como s detalla en I figora 9 que obra a folio % del
expediente de mérito. Es importante mencional que’ este Inciso Arancelario ko importaron bajo ¢l Régimen
de Importacién Temporal perfiz ..CCIOIlamleiitO Activo con transformacibn (5100)y o Régimen de Importacion

Temporal perfecclouamlento Activo s Transformacién (5600). En relacion con ko anterior |

Administraciin Aduanera.de Honduras concluys o sighiente: s constatd en o Sistema Automatizado de
Rentas Aduaneras de onduras (SARAH) que |2 sociedad mercantil TUBOS Y PERTILES, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (TUBOS ¥ PERI‘ILES), importé bmip e Régimen de

Importacién Temporal ‘perfeccionamisnta Active con fransformacion {5100} of Régimes de Importacién

SRS

i

e

=
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Sy

R

e
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Temporal perfisccionamiento Activo eon transfixmacisn procede deposito almacén (5170) ¥ Régimen de
Importacidn Temporal perfisccionamiento Activo con transformacién (5600) cantidades en exceso do
magerias primas en rejacion a las aprobadas por k Secretarfa de Bstace e el Despache de Desarrolle
Econdmico. Que I Secretarfa de Estado en e Despacho de Desarrollé Econdmico aprobé cuatro (4)
resoluciones No. 335-2010,52-201 1, 816-2011 ¥, 346-2019 en un periodo comprenelicdo de 2010 2 2021 para
el periodo 2010 a 2021 segfin'd Sistema (SARAID) se cbserva para 7 Incisos Arancelarios un exceso de
cantidades importadas en comparacidn 4 lns aprobadas mediante resoluciones emitidas por I Seeretarfa do
Egtado en el Despacho ¢e Detarrollo Econdmico. Para ¢l periodo 2030 4 202! segfin ¢ Sistema {SARAH)
sc observa pare 7 Incisos Aranpelarios que po existe ninguna resolucién de avtorizacién para st importaciin

jpor parte de la Secretaria de Estado en ¢l Despacho de Desarrojle Econdmico.

CONSIDERANDO: Que en Oficic ADUANAS-DE-1139-2022 del 29 de octubre del 2022, I
Adsinistracién Aduanera de Hondutas solicits la respuesta al oficia ADUANASDE 1011-2022 del 27 de
octubre del 2022 remitido & la Secretarfa de Desarsolle Econdmica, en ¢ que niznifiesta que en virtud que
esa Direcci6 tiene laobligacin de aplicar lo dispueste et el Ajfoulo 14 del Reglamento del Decreto 37-
34 y sus reformas, cobra los tribatos que correspondan pol el hallazge encentrado y solicitar la cancelaciin
def beneficio ctorgado. Lo anterior como resvltado de [ Verificacion realizada a la sociedad mercantil
TUBOS Y PERFILES, SOCIEDAD ANONIMA DE'CAPITAL VARIABLE (TUBOS Y PERTILES),
de las cantidades de bienes antorizadas en T resolucién No, 339-201 0, mismas que fueron };zmggﬁs?
el aii0 2012 y desde o afio 2021 las otorgadas mediante rasolucion Ne. 346-2019, b cual b o

escle

con ks declaraciones aduaneras presentadas por el referido obligaco tributario y que co %:;
Antomatizado de Rentas Aduaneras de Honduras (SARAH),

CONSIDERANDO: Que mediaste DICTAMEN TECNICO DGSP-RIT-CANC/236-2022 clﬁf"'"”'“%‘z’o/cte
diciembre del afio 2022, & Dirsccién General de Sectores Productives, DICTAMING: Que es prncedente
CANCELAR DE OFICIO los beneficios otorgados a la sociedad mercantil TUBOS Y PERFILELS,
SOCIEDAD ANONIWIA DE CAPITAL VARIABLE (TUBOS Y PERFILES), tal como o establese e
Informe deo Inspeceién de Régimen de Importacién Temporal (RIT), realizado 2 empresa menciorada por

la Administracion Aduanera de Honduras que cbra a folins 69 al 100 del expedientede mérito, en virtud que;

1. 8e constatd on ¢l Sistema Automatizado de Rentas Aduaneras de Honcduras (SARAH), que el obligado
 tributario TUBOSY PERTFILES, S A DE C. V., con RTN 08019008123519_,'imp01'b5 baj el Régimen de

£
i

Importacidn Temporal Perfecoionaniento activo con fransfiomuaciin praceds deposito almacén (5100) y S’:ﬂ
Régimen do Importacién Temporal Peclieceionamiento Activo con Transfiormacion procede deposita alnacén ,q,
(5170) y RégiMen de Importaciin Temporal Perfizccionamiento activo sin transformacion (5600) cantidades o
en exceso te materias primas en relacith = Jas agrobadas por b Secrstaria de Bstaclo en el Despacho de :",i

b

v

pgﬂl Centro (.-J.IVLCO Gubernamental, 'Tone I piso 8y 9.
Tegumgalpa. MD.C., Honduras CA,
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Desarrollo Econdmico, % Que fa Secretarfa’de Estado en el'Degpacho e Desarrolle Econdmico aprobd
cuatio (4) resoluciones: Mo. 339-2010, No, 522011, No, 816-201f ¥ No. 346-2019, en un periodo
comprendido de 2010 & 2021, 3, Para el periodo 2010 a 2021, segin-¢f Sistema (SARAH), s observa para
siete (7) inc?sos atancelarios un exceso de cantldades importadas en comparacion a las aprobadas mediante
:‘esolucionef emitides por la Secretarfa de Estado en el Despacho de Desarrollo Ecordmico. 4. Para o jeriodo
2010 a 202 {, segin el sisteMa (SARAT), so observa que para sigte (7) inoisos arancelarios no existe ninguna

resolucion fle autorizacion para su importacion de parte de la Secreteria de Fstado en of Despacho de

Desanolle Econtmico.

CONSIDERANDO: Que en fecha 23 de diciembre del afio 20.2.2, la Dileocitn-de Servicios Legales emitié
Dictamen No, 832-2022, mediante of cual dictamina que e procedente CANCELAR DE OFICIO fos
beneficios clorgados a f sociedad mercantil TUBOS Y PERFILES, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPYITAL VARIABLE (TUBOS Y PERFILES), tal como I establece el Info'me de Inspeccidn de
Régimen de [mportacién Temporal (RITY, realizado a l empresa mencionada por la Administracicn
Aduanera de Honduras gue obra a folios 69 ol 100 del e)cpedienté de mérito, en virtud que: 1. Se censtatd en
el SisteMa Automatizado de'Rentas Aduaneras de Flonduras(SARAH), que o obligade tributariv TUBOS
¥ PERFILES, 5. A DE GV, cot RTN: 08019008128519, importd bajp e Régimen de Imperiacion
Tempotal Perfeccionamiente Activo con Transfonmacidn procede deposito almacén (5100) y Régimen do
Importacién Temporal Perfeccionamiento Activo con Transformacion procede deposito almacén (5170) v
Régimen de Imporfacidn Temporal Perfeccionamiento Activo sin Transfiormacién (5600) cantidades en
exceso de materins primas en relacidn a lag aprobadas por Ja Secretaria de Estado en ¢ Despacho de
Desarrollo Econémico, 2. Que b Secretarfa de Estado en el ‘Despacho de Desarrollo Econdmico aprobd
cuaire {4) resoluciones No, 339-2010, No. 52-2011, No. 816-2011 y No. 346-2019, er un peripdo
comprendido de 2050 a 2021, 3, Para ©f periode 2010 a 2021, segtin-el sistemna (SARAH), s observa pata

stete (7) incisos arancelarios un exceso de cantidades importadas-en: coMparacion a las aprobadas Madiante

]

resolucienes emitidas por la Seezetaria de Estaco en o Despache de Desarrollo Beonémico, 4, Para el pesiada.

!

, q o . i s
2010 2202, segin o sistema (SARALL), se observa que pera siete (7} incisos arancelarios no exi 15 ‘rl"?yg,%ua f”qj%\

resoluciéa de autorizacitn' pave su jmporlacién de parte de ia Secretaria de Bstado en e %pac@@wﬂdig’»
i A RTCL

Desarrollo Econémico, . W, ,‘W’Vf*' ‘\ 1’:}
’ A | -‘Sf:ﬂ/ (

‘deberdn sustentarse en los hethos y antooedentes que ke sitvan de causa y en el derecho aplicable,

. CONSIDERANDO: Que & artfculo 60 de ko Ley de Procedimiento Administrativo, establece el

procedimiento podid iniciatse; &) De oficio, por mandato ef érgano competente, bien. por propia inigiativa o

‘como consecuencia de una orden def superior jerdrquico inmediato; nocién razonadz de los subordinados o

denunciay o, ) A insiancia de persona interesada.

CONSIDERANDO: Que el artiowlo 72 & la Ley de Procedimiente Administralivo, estzblece: El érgano

compelente para decidie solicitard los- informes y dictdmenes obligatoribs y facultativos de los drgancs |

consuitivos, los que habrdn de remitirse, en defecto de disposicidn legal, en o plazo méximo de quince (15)
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dias a contar desde fa fecha en que se reciban ki peficidn. En tode case; Tiabul de solicitarse dictaren de b
Asesorfa Legal respectiva antes de dictar resolucién, cvando ésta haya de afixtar derechos subjetivos o

intereses legitimos de los interesados.

CONSIDERANDO: Que o Articulo 3 del Decreto 37-84 del 20 de diciembre de 1984, de la Ley Régimen
de Importacidn Temporal (RIT), establece: a) Propercionar a la Secrataria de Finangas y a la Secretaria de
Desarroflo Econdmico una Deslaracion Jurada, en el cual hard constar el uso gue haya hecho de todos los
bienes importados durante cada semestre, bajo esle mecanismo de importacion temporal, b mismo que b
informacion refativa 8l valor, cantidad, clase o tipo y desting de los bienes exportados, Esta declaracién
debrend ser.presentada en los meses de julio y enero de cada afio. &) mantener un régistro adecuado que permita

o contrel de [es bienes importados y expostados al amparo de este Decieto,

CONSIDERANDO: Que e articulo 17 del Repglamento del Répimen de Importacién Temperal (RIT),
establece: Las Direcciones Generales de Aduanas y de Industrias (actualmente Administracién Aduanera. de
Honduras y Direccién General de Sectores Pracuctivos), a través de sus oficinas especializadas, efectuaran
intervenciones con junta o separadameste a [as empyesas acogidas el Répimen, a les subcontratantes y las que
efectlien actividades ds transferencia y complementacidn, para supervisar y controlar of cumplimiento de lag

obligaciones del beneficiaric, establecidas en los decretos, este reglamento y su resolucion de autorizacion,

CONSIDERANDO: Que. ¢ articulo 18 del Reglamento del Régimen de Importacién Temporal (RIT),
establece: Si el heneficiario inoumpliere las obligaeiones que devivan del Régimen en virfud de los decretos
de creacitn, af preseite reglantento o a resolucién de autorizacién, o usare indebidameante los beneficios que
le corresponden conforme ab mismo, la Seoretarfa de Desarrello Econdmico cancelara la reselucién de
 autarizacién, declarando & caducidad de los beneficios y derechos que le hubieren sido ctorgados o

recanociclos, sin perjuicio de las sanciones Jegales que correspondan,

CONSIDERANDO: Que d artfculo 25 def Reglamento del RIT, establece! “La Resolucion de Autorizacion
para acogerse al Régimen, podid ser suspendida, modificada o cancelada en los.casos signientes: A peticién
de parte, por excitativa de la Seoretaria do Hacienda y Crédite Piablice (actualmente Secretaifa de Finanzag)
en materia de s1 competencia y a juicio de la Secrstaria de Economfa y Comercio (actualmente Seoretgriy de

i . i ) T
Desarrollo Econdmico), en todos los cases por causes debidamente justificadas.” ’%&-Li}?j“m”a‘.‘:'}\

POR TANTO: e

LA SECRETAR{A DE LSTADO TN EL DESPACHO DE DESARROLLO ECONémEéi;'"e};
aplicacion de los artilct!kjs: 80 y 321 de la Constitucion, de la Repfibiics; 7, 116, 120 y 122 de'la Ley General
de ln Administracion Phblica; 25 y 60, incise 1) 72, 8 y 82 de la Ley de Procedimiento Admiuistrativ?;' 1 i
inciso &) de la Ley del Régimen de Impottacién Temporal contenida en ¢ Decrsio No. 37-84 vy sus Gltimas  +:
reformas contenidas en of Decrele No. 113-2011 del 25 de julio del 2013 y Decreto New 261201} del 10 do
Jjulio de 2013.
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RESUELVE:
PRIMERQ: CANCELAR DE OFICIO J4 incorporacion 2l Régimen de importacion Temporal, otorgados
mediante resofucidn No. 339-2010 de fecha 14 do mayo del 2010 y las modifieaciones No, 52-2011 de) 21
de energ del 2011, B16..2011 del 25 de octubre del 201 1, 346-2019 del 18 de Jjunto del 2019 y 227-2022 del
14 de julio def 2022, as! como Jos beneficios y derechos a la sociedad mercantil TUBOS ¥ PEREILES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (TUBOS ¥ P.ERi?‘ILES), tal como lo establece ef
Informe de Inspeccién de Régimen de Importacion Temporal (RIT), realizado o b empresa menclonads. por
la Acministracion Advanera de Honduras que obra a folias 69 al 100 del expediente de mérito, en virtud que:
1. S constat en ¢f Sistema Automatizado de Renfas Aduaneras de Honduras (SARAH), que ¢ obligado
ributario TUROS ¥ PERFILES, §-A DE G V, oon RTN: 0819008128519, tmporid bajo e Régiman de
Importacién Temporal Perfisceionamiento Active con Transformacién precede deposito almacen (5100) y

Reégimen de Importacion Temporal Perfeccionamiente Activo con Transformacién pracede deposmo almacén

(5170) ¥ Régimen de Importacin Temporal Perfecciommiento Active sin Transfarmacin (5600) .

cantidacles. ent exceso de materfas primas el relacidn a Jas aprobaclas.por la Seoretarfa de Hstedo en ¢
Despacho de Desarrolle Econémico, 2 Que la Seorctaria de Estado en o Despacho de Desarrollo Econtmico
aprobd cuatro (4) resoluciones: Na. 339- 2010, No, 52.2011, No. 816-2011 y No. 346-2019, en wy periodo
comprendido de 2010 & 2021, 3, Para o periodo 2010 @ 2021, segtn ¢ sistema (SARAH), se observe para
siete (7) incisos arancelarios m exceso de cantidades importadas en comparacion a [as aprobadas medinnte
resolucioftes emitidas por lnSecretarfa de Estace en el Despacho de Desarrolio Econémico. < Para ¢ periodo
2010 22023, seglin of sistema (SARAH), se observa que para siete (7) incisos atancelarios no existe ninguna
resolucibn de autorizacién para su importacitn de parte de la Secretarfa de Estaclo en el Despaclio de

Degarrollo EconéMicg.

SEGUNDO: Transcribir la presente resolucitn a ln Administracion Advaners-de Honduras, para que en ¢l
marce de su competencia, proceda confiorme a lo establecide en b Lay del Régimen do Importacton Temporal

(RIT) ¥ su Reglamento y demdés aplicables,

TERCERO: La presente resolucién no agota b via administrativa y procede cortra slia o recurso de
reposicidn misme que deberd ser presentado dentro del piazo de (10) dfag habiles contados a pariir del dfa
sigulente de su notificacién. Br cAso de no wlzar e recurso seffalado y trasenrrido que sea e término del

misnic; archivense las presentes diligencia, sifl fnds trémites, NOTIHIQUESE,
; %"‘_‘,"’hl.
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ADUANAS
Administracién Aduanera de Honduras HONDURAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA

No. ADUANAS-DNOA-DRE-013-2023

PARA: ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS Y

SUB AMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS m::aNAs LIBRES p s
TODA LA REPUBLICA “‘“
li; 1

DE: LIC. LINDA ALMENDA
DIRECTORA NACIONAL'P’ OPERACION SADUANERAS \»ﬂ%

) N o /
"""""""""""""""""" Nt Coa‘evHundU"“ et

i R

ASUNTO: CANCELACION DEL BENEFICIO-AT REGIMEN DE IMdORTACI()N

TEMPORAL (RIT)

FECHA: 13 DE FEBRERO DEL 2023

Para su conocimiento y control respectivo se les informa que la Secretarfa de Estado en el
Despacho de Desarrollo Econémico, procedié a la CANCELACION de los beneficios que otorga
el Régimen de Importacién Temporal (RIT) de las Sociedades Mercantiles siguientes:

1) EXPORTADORA MENDOZA, S. DE R.L. DE CV., con RTN 07039995204128, mediante
Resolucién No. 340-2022 de fecha 12 de septiembre del afio 2022, se CANCELA DE
OFICIO los beneficios del Régimen de Importacién Temporal (RIT).

2) LARVICULTURA DEL SUR, S.A. DE CV, con RTN 06019995439406, mediante
Resolucién No. 376-2022, de fecha 27 de septiembre del afio 2022, se declara CON LUGAR
la solicitud de cancelacién del Régimen de Importacién Temporal (RIT).

De conformidad a lo descrito, las sociedades referidas no podran importar mercancias al
amparo de] Régimen de Importacién Temporal (RIT), consecuentemente todas las
importaciones que realicen estaran sujetas al pago de los tributos correspondientes.

Es su responsabilidad de los (as} Administradores (as) de la Aduana hacer del conocimiento
la presente disposicién a todo el personal bajo su cargo, involucrado en el despacho aduanero,
dejando constancia mediante firma, caso contrario se deducirdn las responsabilidades que
conforme a la ley col'respondan.

Atentamente,

I
& Avehino
LAAPE fSp/itia/en

@aduanashonduras n ’ www.aduahnas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre | Piso 3, 13, 14 y 15, Boulevard
— Juan Pabio I, Tegucigalpa, MD.C Honduras,C.A.

B info@aduanas.gob.hn



CERTIFICACION

El Infrascrito Secretarioc General de la Secretaria de Estado en e Despacho de Desarrollo
tcondmico Certificar La Resolucion gque literalimente die; RESOLUCION NO, 340-2022
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICO,
TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, A LOS DOCE DiAS DEL MES DE
SEPTIEMBRE DEL ANO DOS MIL VEINTIDOS. VISTO: Para resolver el expediente
administrativo No. 2022-8E-1814 para cancelar de oficio la resolucion No.141-89 de fecha 16
marzo de 1989 junto con los beneficios ctorgados en la misma, Mediante ia cual s2 autorizo a la
sociedad mercantl EXPORTADORA MENDOZA S. DE R.L DE C.V. (EXPORMEN) con RTN No,
RE6GRL-6, su incorporacion al Régimen de Importacion Temporal. CONSIDERANDC: Que
todas las empresas acogidas & Régimen de Importacion Temporal estan en fa obligacion de
proporcicnar, a la Secretariz de Finanzas y Difeccion General da Sectores Productivos de esta
Secretaria de Estado, una declaracion jurada, en la cual, hara constar €l uso que haya hecho de
todos ios bienes importados durante cada semestre, bajo este mecanismo de Importacion
Tempora, lo mismo que la informacién relativa al valor, cantidad, clase o tipo y destinc de los
bienes exportados. Esta declaracion jurada deberd ser presentada en los meses de julio y enero
de cada afio. CONSIDERANDO: Que k sociedad mercantl EXPORTADORA MENDOZA S. DE
RL DE C.V. (EXPORMEN) con domicilio en Danli, departamento de El Paraiso, con RTN No.
REBGRL-6 fue autorizada mediante Resclucion No.141-89 de fecha 16 de marzo de 1989, para
dedicarse al beneficiado de café, productc que deberd ser exportado en su totalidad fuera del
drea Centroamericana. Asimisme, se emitid a su favor la resolucion de modificacion No. 099.98
de| 03 de marzo de 1988. CONSIDERANDQ: Que segin analisis de fa Direccion General de
Seclores productivos la sociedad mercantl EXPORTADORA MENDOZA S. DE RL DE C.V.
{EXPORMEN), no presents las declaraciones juradas correspondientes a los siguientes periodos:
segundo semesire del affo 2017, primer y segundo semastre def afo 2078, primer y segundo
semestre de| afio 2018, primer y segundo semestre del afio 2020, primer y segundo semestre del
afio 2021, incumpliendo con la obligacioh establecida en los articulo 2 literal a) de la Ley del
Regimen de Importacion Temporal, Articulo 8 literal b) del Acuerdo No.545-87 del 06 de mayo de
1987 contentivo del Reglamento de Importacion Temporal. CONSIDERANDO: Que en fecha 11
de agosto de 2022, ia Direccion General de Sectores Productives emitic Dictamen DGSP-RIT-
CANC/108-2022, en el cua| dictaming: 1) Que la Secretaria de Desarrollo Econdmico, cancele de
oficio 12 resolucion No. 141-88 de fecha 16 de marzo de 1989, mediante la cual s& autorizé a la
sociedad mercantl EXPORTADORA MENDOZA S, DE RL DE CV. (EXPGRMEN), su
incorporacion al Régimen de tmportacion TeMpolal, en vista de haber incumplido con la
obligacién de presentar las deciaraciones juradas que establece el Articulo 2 fiteral a) de la Ley
del Régimen de Importacion Temporal, calrespondientes a los periodos; segundo semestre del
afio 2017, primer y segundo semestre del afic 2018, primer y segundo semesire del afc 2019,
primer ¥ segundo semestre del afic 2020. primer y segundo semestre del afio 2021, debizndo
declararse sin perjuicioc de las sanciones legales gue cofTespondan la caducidad de los siguientes
beneficios y derechos: Suspension del pago de derechos aduaneros, consulares y cualesquiera
otros Impuestos y recargos, ingiuyendo e impuesto general de ventas que cause la importacion
de maquinaria, equipo, materias primas y otros iNsumos autorizados a importar al amparo del
Regimen. CONSIDERANDOQ: Que en fecha 08 de septiembre la Direccion de Servicios Legales
emitio dictamen No. 433-2022, donde dictamind que lo procedente es CANCELAR DE OFICIO
la resolucion No. 141-89 de fecha de 16 de marzo de 1989, mediante la cual se autorizé a la
sociedad mercanti EXPORTADORA MENDOZA S. DE RL DE CV. (EXPORMEN), su
incorporacion al Regimen de importacién Temporal y fa resolucidn de modificacion No, 099-98
de fecha 03 de marzo de 1998, en vista de haber incumplide con la obligacion de presentar las
declaraciones juradas que establece € Articulo 3 literat a) de ia Ley del Régimen de Importacion
Temporal, correspondigntes a los pericdos: segundc semestre del afio 2017, primer y segundo
semestre del afio 2018, primer y segundo semestre del afio 2019, primer y sequndc semestre dei
afo 2020, primer y segundo semestre del afio 2021, debiende declararse sin perjuicio de las
sanciones iegales que correspondan la caducidad de ios beneficios y derechos: otorgados bajo
&l amparo del Régimen.(RIT). CONSIDERANDO: Que el articulo 25 de la Ley de Procedimiento
Administrativo, establece: “Los actos deberdn sustentarse en ios hechos y antecedentes que le
sirvan de causa y en el derecho aplicable.” CONSIDERANDO: Que € articulo 60 inciso de la Ley
de Procedimiento Administrativo, establece: "El procedimiento podra iniciarse: a) De oficio, por
mandato del érgano competente, bien por propla iniciativa o como consecuencia de una orden
del superior jerarquico inmediate, nocloh rfazenada de los subordinades o denuncia..”
CONSIDERANDO: Que el articulo 72 de la Ley de Procedimiento Administrative, establece: “El




érgano competente para decidir solicitars los informes y dictamenes obligatorios y facultativos de
los Grganos consultivos, los que habrén de remitirse, en defecto de disposicion legal, en el plazo
méaximo de {i5) guince dias a contar desde k2 fecha en que reciban ia peticién. En todo caso,
habra de solicitarse dictamen de la Asesoria Legal respectiva antes de dictar resolucidn, cuando
gsla haya de afectar derechos subjetivos o intereses legitimos de los interesados”
CONSIDERANDQ: Que el articuio 3 incisc a) de ia Ley del Régimen de Importacién Temporal,
establece: “El beneficiario se compromete & cumplir con [as obligaciones siguientes: a)
Proporcionar a la Secretaria de Hacienda y Créditc Publico {actualmente Secretaria de Finanzas)
y a la Secretaria de Econcmia y Comercio {actualmente Secretaria ¢e Desarrole Ecenémica)
una declaracion jurada, en fa cual, hara consiar & uso que haya hecho de todos los bienes
importados durante cada semestre, bajo este mecanismo de impartacion temporal, lo mismo gque
2 informacién refativa al valor, cantidad, clase o tipc v destino de ios bienes exportados. Esta
declaracién deberd ser presentada en los meses de julic y enerc de cada afio..”
CONSIDERANDO: Que el articulo 8 inciso b) del Reglamento de la Ley del Régimen de
Importacién Temporal, establece: "Son obligaciones del beneficlario: a)..., b) Presentar
semesiralmente a las Secreiarias de Hacienda y Crédito Publico y de Economia y Comercio
{actualmente Secretaria de Finanzas y de Desarrollo Economico respectivamente), en los
meses de enero y julio de cada aho la declaracion jurada sobre ef volumen, valor y uso de
los bienes importados, asi como &l valor, cantidad, clase ¢ tipo y destino de los bienes o
servicios exportados...” CONSIDERANDO: Que el articulo 25 de! Reglamento de la Ley del
Régimen de Importacion Temporal, establece: La resolucion de autorizacion para acogerse
ai Régimen, podré ser suspendida, modificada © cancelada en ips casos siguientes: A
peticion de parte, por excitativa de la Secretarfa de Hacienda y Crédito Publico (actuaimente
Secretaria de Finanzas) en materia de su competencia y a juicio de la Secretaria de
Economia y Comercio (actuaimente Secretaria de Desarrollo Econdmico), en todos los casos
per causas debidamente justificadas. CONSIDERANDO: Gue el articuio 18 del Reglamento
de la Ley del Régimen dz importacion Temporal, estabiece: "Si el beneficiario incumpliere las
obligaciones que derivan del Régimen en virtud de los Decretos de creacion, €l presente
Reglamento ¢ la Resolucion de Autorizacién, o usare indebidamente los beneficios que le
corresponden conforme al mismo, la Secretaria de Economia y Comercic (actualmente
Secretaria de Desarrollo Econdmico) cancelard la resolucién de autorizacion, declarando 2
caducidad de los beneficios y derechos que le hubieren side otorgados ¢ recenocidos, sin
perjuicio de las sanciones legales que correspondan POR TANTQ: LA SECRETARIA DE
ESTADO EN EL DESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICO en & uso e sus facultades vy
atribuciones en aplicacion de los Articulos: 80 y 321 de la Constitucidon de la Republica de
Honduras; Articuios: 7, 116, 120 ¥ 122, ¢e la Ley Genheral de la Administracidn Publice; Articulos:
25, 60 iiteral |) 72, 83 y 89, de la Ley de Procedimiento Administrativo; Articufo 3 literai a) del
Decrete No.8-85 del 24 de septiembre de 1984; Articulos 8 literal b), 18, 19 y 25 del Acuerdo
No.545-87 dei 058 de mayo de 1987 conientive dei Reglamento de Importacién Temporal
RESUELVE: PRIMERO: CANCELAR DE OFICIO fa resciucidn No. 141-89 ¢e fecha de 16 de
marzo de 1989, mediante &a cual se autorizd a sociedad mercanti EXPCRTADORA MENDOZA
8. DE RL DE C.V. (EXPORMEN) con RTN No. RE6GRL-6, su Incorporacion a Regimen de
Importacién Temporal y @ resclucion de modificacion No. 099-98 de fecha 03 de marzo de 1998,
en vista de haber incumplido con ia cbligacion de presentar las declaraciones juradas que
establece los articuio 3 literal @) de fa Ley del Régimen de Importacion Temporal, Articulo 8 literal
b) del Acuerdo No.545-87 del 068 de mayo d& 1987 contentivo del Reglamento de Importacion
Temporal correspondientes a los pericdos: segundo semesire del afio 2017, primer y segundo
semestre del afio 2018, primer y segundo semestre del afic 2019, primer y segundo sermestre del
afio 2020, primer y segundo semestre del afic 2027, debiendo declararse sin perjuicio de las
sancicnes legales que correspondan la caducidad de les beneficios y derechos otorgados.
SEGUNDO: Transcribir la presente Resolucion, ala Administracién Aduaneras de Honduras para
que en el marce de su competencia proceda de acuerde a b que estabiece fa Ley del Régimen
& Importacion Temporal (RIT) su Reglamento y demas leyes aplicables. TERCERO: La
presente resolucion no agota la via administrativa y procede contra ella el Recurso de Reposicidn
mismo ¢ue deberd ser presentado dentro dei plazo de diez (10) dias habiles contades a partir del
dia siguiente de su nctificacion. En casc de no utilizar el recurso sefialado y trascurrido que sea
el término del mismo; archivense las presentes diligencias, sin mas tramites. NOTIFIQUESE,
MELVIN ENRIQUE REDONDO Subsecretario de Estado en el Despacho de Integracion




Econdmica y Comercio Exterior. Delegado mediante Acuerdo No. 022-2022 JOEL
EDUARDC SALINAS LANZA Secretario General.

Para ios fines que al interesado convenga se extiende la presente en la ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central a fos catorce dias del mes de septiembre del aflo dos mil veintidds.
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CERTIFICACION

Bl infrascrito Secretaric General de & Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econdmico; CERTIFICA: la Resolucidn que literaimente dice: RESOLUCION No. 376-2022.
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICO.
TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, A LOS VEINTISIETE DIAS DEL MES
DE SEPTIEMBRE DEL ANO DOS MIL VEINTIDOS. VISTO: Para fesolver el expediente
administrativo ndmero 2022-SE-1961, contentive de la CANCELACION DE OFICIO de Ia
resolucion No. 306-93 de fecha 20 de septiembre de 1993, mediante la cual se autorizé a
sotiedad mercantil LARVICULTURA DEL SUR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
(LARVISUR, S.A. DE C.V), con RTN: DEHPNB-5 y 05012995439408, su incorporacion g
Régimen de [mportacion Temporal. CONSIDERANDO: Que todas las empresas acogidas al
Régimen de Importacién Temporal estan en la obligacidn de proporcionar, a la Secretaria de
Finanzas y Direccion General de Sectores Productivos de esta Secretaria de Estado, una
declaracion jurads, en la cual, hard constar & uso gue haya hecho de todos los bienes importados
durante cada semesire, bajp este Mecanismo de Importacién Temporal, o mismo que la
informacion relativa & valor, cantidad, clase o tipo vy destino de los bienes exportados. Esta
declaracion jurada debera ser presentada en los meses de julic y enero de cada afio.
CONSIDERANDO: Que la sociedad mercanti LARVICULTURA DEL SUR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE {LARVISUR, S.A. DE C.V.), con domicifio de Choluteca,
departamento de Choluteca, con RTN: DEHPNB-5 y 06019965439406, fue autorizada mediante
rasolucion No. 306-93 de fecha 20 de septiembre de 1993, para dedicarse a la produccion de post-
larvas de camaron también sé autorizd traspase su producto a empresas exportadoras dedicadas
al cultive y exportacién de camarén a paises ne Centroamericanos. Asimismo, se emitieron a su
favor las resoluciones de modificacidn No.504-93 de fecha 27 de diciembre de 1993
CONSIDERANDO: Que segln informa la Direccidn General de Sectores Productives, la sociedad
mercanti LARVICULTURA DEL SUR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
{LARVISUR, S.A, DE C.V) no presentd las declaraciones juradas comespondientes a los
siguientes perfodos; primer y segundo semestre del afio 2019, primer y segundo semestre del ado
2020, pfimer y segundo semestre del afic 2021, incumpliendo con la obligacién establecida en los
Articulos 3 literal &) de fa Ley del Régimen de Importacién Temporai y el Articulo 8 literal b) de su
Reglamento 18 y 25 de la parte resoiutiva de la resolucién No. 306-93 de fecha 20 de septiembre
de 1993. CONSIDERANDO: Que en fecha 24 de agosto de 2022, la Direccion General de Sectores
Productivos emitié Dictamen DGSP-RIT-CANC/130-2022, en e cual recomienda: 1) Que la
Secretaria de Desarrollo Econdmico, CANCELE DE OFICIO la resolucién No, 306.93 de fecha 20
de septiembre de 1993, mediante la cual se autorizd a la sociedad mercantii LARVICULTURA
DEL SUR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE {LARVISUR, SA. DE C.V.) su
incorporacion d Régimen de Importacion Temporal, asi como la resolucién No. 504-93 de fecha
27 de diciembre de 1993, en vista de haber incumplido con la obligacidn de presentar las
declaraciones juradas que .establece o Articulo 3 literal &) de la Ley del Régimen de [mportacian
Temporal, & Articuio 8 literal b), 18 y 26 de su Reglamento y la parte resciutiva de la resolucion
No. 308-93 de fecha 20 de septiembre de 1993, correspondientes a los periodos: primer y segundo
semestre del afio 2019, primer y segundo semestre del afio 2020, primer y segundo semestre del
afic 2021, debiende declararse sin perjuicio de fas sancionegs legales que correspondan la
caducidad de los siglientes beneficios y derechos: Suspensién del pago de derechos aduaneros,
consulares y cualesquiera ofros impuestos y recargos, incluyendo el impuesto general de ventas
que cause la importacidén de maquinaria, equipo, matefias pfimas y otros insumes autorizados a
importar al amparo del Régimen. CONSIDERANDO: Que en fecha 28 de agosto del 2022, Ia
Direccion de Servicios Legales emitid Dictamen No. 392.2022, donde DICTAMING que io
procedente es CANCELAR DE OFICIO la resolucion No. 306-93 de fecha 20 de septiembre de
1983, mediante &2 cual se autorizd a la sociedad mercanti LARVICULTURA DEL SUR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (LARVISUR, S.A. DE C.V.), su incorporacion a
Régimen de Importacién Temporai, asi como la resolucion de modificacidn No. 504-93 de facha
27 de diclembre de 1993, en vista de haber incumplido con fa obligacién de presentar las
declaraciones juradas que establece el Articuio 3 literal a) de fa Ley del Régimen de Importacion
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Temporal, e Ariculo 8 literal b) 18 y 25 de su Reglamento y la parte resolutiva de la Resofucion
No. 306-83 de fecha 20 de septiembre de 18893, correspondientes a los periodos: primer y
segundo semestre del afio 2019, primer y segundo semestre del afio 2020, primer y segundo
semestre del afic 2021 debiendo declararse sin perjuicio te las sanciones iegales que
correspondan la caducidad de los beneficios y derechos otorgados bajo e Régimen de Importacion
Temporal {RIT), CONSIDERANDO: Que &f articulo 25 de ia Ley de Procedimiento Administrativo,
establece: "Los actos deberan sustentarse en los hechos y antecedentes que le sirvan de causa y
en el derecho aplicable.” CONSIDERANDO: Que ¢ articulo 80 inciso de la Ley de Procedimiento
Administrativo, establece: “El procedimiento podra iniciarse: a) De oficio, por mandato del érgano
competente, bien por propia iniciativa 0 como consecuencia de una orden del superior jerarguico
inmediato, nocién razonada de los subordinades o denuncia.” CONSIDERANDO: Que ¢ articulo
72 de la Ley de Procedimiento Administrativo, establece: “El drgano compstente para decidir
solicitara los informes y dictamenes obligatorios y facultativos de los érganos consultivos, los que
habrén de remitirse, en defecto de disposicion legal, en ¢l plaze maximo de quince dias a contar
desde la fecha en que reciban la peticidn. En todo caso, habra de solicitarse dictamen de fa
Asesoria Legal respectiva antes de dictar resolucion, cuando ésta haya de afectar derechos
subjetivos o intereses fegitimos de los interesados.” CONSIDERANDO: Que el articulo 3 inciso a)
de la Ley del Régimen de Importacién Temporal, establece: “El beneficiario se compromete a
cumplir con las obligaciones siguientes: a} Proporcionar & la Secretarfa de MHacienda y Crédito
Publico (actualmente Secretarfa de Finanzas) y a la Secretaria de Economia y Comercio
(actualmente Secretaria de Desarrollc Econdmice) una declaracion jurada, en la cual, hard constar
& uso que haya hecho de todos los bienes importados durante cada semestre, bajo este
mecanismo de importacion temporal, lo mismo que fa informacion relativa at valor, cantidad, clase
o tipo y destino de los bienes exportados. Esta declaracidn debera ser presentada en los meses
de julio y enero de cada afio...” CONSIDERANDO: Que el articulo 8 inciso b) del Regfamento de
la Ley del Régimen de Importacion Temporal, establece: “Son obligaciones del beneficiario: a)...,
by Presentar semestralmente a las Secretarias de Hacienda y Crédito Piblico y de Economia y
Comercio {actualmente Secretaria de Finanzas y de Desarrollo Econdmico respectivamente), en
los meses de erero y julio de cada afio la declaracién jurada sobre el volumen, valor v uso de los
bienes importados, asi como el valor, cantidad, clase o tipo y destino de los hienes o servicios
exportados...” CONSIDERANDO: Que e articulo 18 dal Reglamento de la Ley del Régimen de
Importacion Temporal, establece: "Si e beneficiario incumpliere las obligaciones que derivan del
Reégimen en virtud de los Decretos de creacidn, el presente Reglamento o la Resolucién de
Autorizacién, o usare indebidamente los beneficios que le corresponden conforme al mismo, la
Secretaria de Desarrollo Econdmico cancelara la resolucidén de autorizacién, declarando la
caducidad de los beneficios y derechos que le hubieren sido otorgados o reconacidos, sin per juicio
de las sanciones legales que correspondan” POR TANTO: LA SECRETARIA DE ESTADO EN
EL. DESPACHO DE DESARROLLO ECON()MICO; en aplicacion de los Articulos: 80 ¥ 321 de Ia
Constitucion de la Replblica; Artfculos 7, 116, 120 y 122 de la Ley General de i Administracion
Publica; 25, 60 inciso a), 72, 83 y 89 de la Ley de Procedimiento Administrativo, 1, 3 fiteral a) de!
Decreto 37 del 20 de diciembre de 1884, Decreto No. 8-85 del 24 de septiembre de 1985; 8 literal
b) 18, 19 y 25 del Acuerdo No. 545-87 del 6 de mayo de 1987, contentivo de su Reglamento al
Reégimen de Importacién Temporal y numeral 4 literal a) de la parte resolutiva, de kg resoiucion No.
306.92 de fecha 20 de septiembre de 1883, RESUELVE: PRIMERQ: Declarar con lugar la
CANCELACION DE OFICIO de la resolucién No. 306-93 de fecha 20 de septiembre de 1993,
mediante 12 cual se autorizd a fa sociedad mercanti LARVICULTURA DEL SUR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (LARVISUR, S.A. DE C.V)), suincorporacion & Régimen de
Importacidon Temporal, asi como fa resolucion de modificacién No. 504-93 de fecha 27 de
diciembre de 1993, en vista de haber incumplido con la obligacién de presentar las declaraciones
juradas que establece & Articulo 3 literal &) de la Ley del Régimen de Impartacidon Temporal, e
Articulo B literal b) 18 y 25 de su Reglamento y la parte resolutiva de la Resolucién No., 306-93 de
fecha 20 de septiembre de 1993, correspondientes alos periodos: primer y segundo semestre del
afio 2019, primer y segundo semestre del afio 2020, primer y segundo semestre del afo 2021,
debiendo declararse sin perjuicio de las sanciones legales que correspondan la caducidad de los
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beneficios y derechos otorgados hajo el Régimen de Importacién Temporal (RIT). SEGUNDO:
Transcribir la presente resolucion a la Administracién Aduanera de Honduras, para gue, en el
marco de su competencia, proceda conforme a lo sstablecido en fa Ley del Régimen de
Importacion Temporal (RIT) su Reglamento y demas aplicables. TERCERO: La presente
resolucion no ageta la via administrativa y procede contra ella el Recurso de Repaosicion misme
que debera ser presentado dentro del plazo de (10) dias habiles contados a partir del dia siguiente
de su notificacién. BEn caso de no utilizar e recurso sefialado y trascurrido que sea & término del
mismo; archivense las presentes diligencia, sin mas tramite. NOTIFIQUESE. MELVIN ENRIQUE
REBONDO Subsecretario de Estado en &l Despacho de Integracién Econdmica y Comercio
Exterior. Delegado mediante Acuerdo No. 022-2022 JOEL EDUARDO SALINAS LANZA

Secretario General.

Para los fines que el interesado convenga se ke extiende fa presente en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central a los trgjnt*a“dfaﬁmes de septiembre del afio dos mil veintidés.
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Administracion Aduanera de Hondiiras HONDURAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-SNPA-014-2023
PARA: OBLIGADOS (AS) TRIBUTARIOS (AS)
ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS MARITIMAS
DEMAS USUARIOS (AS)
TODA LA REPUBLICA
DE: LIC. LINDA ALMENDARE (A )
DIRECTORA NACIONAL DE/OPERACIONES ADUANERAS S , =T ./
ASUNTO: DESECHOS SOLIDOS DE LOS BUQUES (PALL[\TS) |
FECHA: 13 DE FEBRERO DEL 2023

Para su conocimiento, aplicacién y control se remite el Convenio Internacional de
Prevencién de la Contaminacién por Buques (MARPOL 73/78, en su Anexo V), en el cual
se establecen las reglas y directrices para que los buques de navegacion internacional
que atracan en nuestros puertos, puedan descargar la basura a través del servicio de
recoleccién de desechos que prestan empresas dedicadas a este fin, con €l propésito de
garantizar que el manejo de la basura sea de forma adecuada, sin poner en riesgo la
sanidad de nuestro territorio, evitando que las actividades se conviertan en un
problema de contaminacién en nuestras aguas jurisdiccionales.

Asimismo, instituye categorfas de residuos solidos, los cuales son considerados como
basura producida por actividades cotidianas a bordo de un buque (plasticos, papeles,
residuos de comida, entre otros), adicionalmente la normativa en mencion considera
como basura, los residuos operacionales ligados al embalaje de la carga (cintos, plastico,
cartén, pallets y madera usadas para el resguardo y estiba de la carga.

Por lo anteriormente expuesto, con el proposito de solventar inconvenientes
presentados en ciertas Aduanas Maritimas, en vista que las pallets son objeto de venta
a terceros por lo cual estdn sujetas al pago de los impuestos correspondientes, esta
Administracién Aduanera de Honduras determina lo siguiente:

@adugnashonduras n ’ www.gduanas.gob.hin Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boutevard
Juan Pable 1, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras,C.A,

BA /nfo@oduanas.gob.hn
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a} Las empresas encargadas del tratamiento de los desechos solidos de los buques
deberdn de presentar a la Autoridad Aduanera el permiso de operacién emitido
por esa Institucion.

b) Si al momento de la descarga de los residuos sélidos se detectaran pallets y estas
son comercializadas, estan sujetas al pago de los impuestos correspondientes,
en caso de no contar con valores referenciales e incisos arancelarios a aplicar la
Administracion de Aduana debera solicitarlos a las Secciones de Valoracién
Aduanera y Secci6n Arancelaria, una vez determinada la obligacién tributaria
aduanera la Autoridad Aduanera generara en el Sistema Informatico Aduanero
el Recibo Aduanero de Pago (RAP) cuando el valor sea menor de $ 500.00;
cuando sea de$ 500.00 a$ 1,000.00 sera mediante Declaracion de Oficio y en el
caso que sea mayor a $ 1,000.00 se debera cumplir con lo establecido en el
Proceso General de Declaracién Unica Centroamericana (DUCA D), a través del
Auxiliar de la Funcién Publica en la modalidad de Agente Aduanero.

Se ad junta copia del Acuerdo No. 053-2012.

Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de la Aduana hacer del
conocimiento la presente disposicion a todo el personal bajo su cargo, involucrado en
el despacho aduanero, dejando constancia mediante firma, caso contrario se le
deducirdn las responsabilidades que conforme a la ley correspondan.

Atentamente.

Ar
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Direccion General de la
Marina Mercante

Tegucigalpa, M.D.C,, tres de julio de 2012 -

La Direccion General de la Marina Mercante:

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto N°. 167-94
del cuatro de noviembre de il novecientos noventa y cuatro, se
cred la Direceion General de la Marina Mercante,

CONSIDERANDO: Que la Ley Orgdnica de la Marina
Mercante Nacional liene por objeto establecer o marco

normativo de la Institucion, vy, en general de las nctividades
maritimas, asi como la de regular by administracidn ala cual esta
sujeta.

CONSIDERANDO: Que la Ley Orgénica de la Marina
Mercante establece que la Direccidén General de [a Marina

Mercante tendrd como atribucion cumplir y hacer cumplir 1a
Constitucion de Ia Reptblica, los Convenios Internacionales de

fos que Honduray forme parte, la Ley y demds disposiciones L

legales Reglamentarias gque guarden relacion con sus cometidos.

CONSIDERANDO: Que la Direccion General de Ta Marina
Mercante estd a carpo de la administracion, conirol y coordinacion
| de todas las actividades relacionadas con I marina mercante y

d transporte maritimo, la sep uridad maritima y I proteccion del
medio ambicnle marino,

CONSIDERANDO: Que la Reptblica de Honduras es
Estado Miembro de fa Organizacion Maritima Internacional

{OMI) vy es signataria de un ninmero de Convenio Maritimas
Internacionales.

CONSIDERANDO: Que d Reglamento relativo a las
Instalaciones Portuarias de Recepcion de Desechos gencrados
por los bugues residuos de carga es un complemento al Acuerdo
DGMM 001/2001), sobre d Reglamento para la implementacidn
del Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion por
los buques 1973 y su protocolo de Enmiendas 1978 (MARPOL
73/78).

CONSIDERANDO; Que dicho Reglamento contiene las
disposiciones técnicas que deben cumplir para poner e
fi incionarniento uma instalacion de recepeion de residuos oleosos

A TN



Seceion A AGETdosy Loyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 25 DE JULIO DEL 2012

No, 32,881

gue conlleven los procedimientos de descarga, transporte y
disposicién final de desechos (tratamiento recuperacién y
climinacian).

CONSIDERANDO: Que el Regiamento antes mencionado
tiene por finalidad inmediata complementar las particularidades
operativas de] proceso de descarga de residuos provenientes de
bugques que utilicen los puertos de Honduras, mejorando Ia
disponibilidad real y ¢} uso de instalaciones portuarias de recepcitn
de dichos residuos y desechos eincrementando asi la prevencién
de Ia contaminacion y proteceion del medio rnarino.

CONSIDERANDO: Que es potestad de la Direceién
General de Ia marina Mercante la vigilancia técnica sobre las
condiciones de seguridad y proteccion del medio ambiente
marftimo, a fin de dar cumplimiento con los requerimientos de los

Canveniocs Internacionales en vigor, sus enmiendas y protocolos.

CONSIDERANDQ: Que esta Direccidn General conforme
Ley, puede emitir rescluciones, acuerdos, providencias o autos,
en asunto de su competencia para darle agilidad a la
administracion.

POR TANTO

La Direccidn General de la Marina Mercante, en uso de las
facultades que la Ley le confiere en aplicacifin de los articulos
116 y 118 numeral 2 de la Ley General de la Administracion
Publica;l, 5, 91 reformado, 92 numerales 1 y 18 de la Ley
Organica de la Marina Mercante y demés aplicables; I, 4, 5, 8y
17 Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion por
los bugues 1973 y su protocolo de Enmiendas 1978 (MARPOL
73/78) y Decreio N°, 173-99 adhesion al Convenio Internacional

para Prevenir Iz Contaminacién por los Bugues.
ACUERDA

PRIMERO: Adoptar e Implementar o “Reglamento
Relative a las Instalaciones Porfuarias de Recepeidon de
Besechos Generados por los Beques y Residuos de Carga™,
los cuales se leerdn de la siguiente manera: '

REGLAMENTO RELATIVO ALAS INSTALACIONES
PORTUARIAS DE RECEPCION DE DESECHOS
GENERADOS POR LOS BUQUES Y RESIDUOS DE
CARGA

Antecedentes

H Convenio Internacional para prevenir la contaminacién par los
buques, 1973, modificado por & Protocolo de 1978 - MARPOL
limita en gran medida la descarga de desechos en ¢l mar y, &
algunas zoras, la prohibe terminaniemente, tal y comg sucede en
el Caribe con la declaratoria de Zona Especial bajo e Anexo V
del citado Convenio. Fn contrapartida esde hacer. nolar que si en
los puertos no se instalan medios de recepcion, los capitanes de
buques deben evacuar los desechos de alguna otra manera y la
tentacién de hacerlo ilegalmente se incrementa exponencialmente:

Ciertamente la falta de instalaciones que permitan recibir los
desechos generados por. los buques (hidrocarburos, productos
quimicos y basuras), en nuestro pais se Muestran Como una de
las mds serias desveniajas en los programas nacionales de
prevencién ¥ combate de la contaminacién del medio maring yla
proteccion del medio marino,

Si bien es cierto, el acuerdo emitido por la Direccibn General de
la Marina Mercante {DGMM), DGMM 001/2001 relative a
Reglamento MARPOL, establece un marco normativp de
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implantacién no menos cierto ¢s que s2 evidencia lagunas legales
qué afectan la operacion en i, Resulta evidente la necesidad de
estructurar un conjunto de normativas minimas que propicien
esquemas de pestidn ambiental adecuada en los servicios
refacionados con las instalacianes requeridas por MARPOL.

El Reglamento aqui presentado tiene por finalidad inmediata ¢
complementar las particularidades operativas del proceso de
descarga de residuos provenicntes de bugues que utilicen los
puertos de Honduras, me joranda la disponibilidad real y & uso
de instalaciones portuarias de recepeidn de dichos residuos y
desechos e incrementando asi la prevencion de la contaminacién
y proteecion de] medio marine.

Articalo 1. Definiciones.

1. 1.A efizctos de lo dispuesto en este Reglamente, se entiende
por:

3) “Autoridad Maritima™: La Direccion General de la Marina
Mercante,

b “Buque™ Tdo fipo de embarcaciones de navegacion maritima
que operen en el medio rmarino, incluidos los aliscafos, asi como
los aerodeslizadores, los sumergibles y los artefactos flotantes.

) “MARPOL™: El Convenio internacional para prevenir la
contaminacion ocasionadn por los buques, de 1973, modificado
por su Protocolo de 1978, en su versidn vigente.

d) “Desechos generados por los buques™ Todos los desechos,
incluidas [as aguas residuales y los residuos distintos de los del
cargamento, producidos durante € servicio del bugue v que estén
regujados por los anexos 1, 1L, IV, V y VI de MARPOL, asi
como Jos desechos relacionados con‘el cargamento segun se
definen en fas Directrices para la aplicacién del Anexo [ de
MARPOL,

€) “Direccién General de la Marina Mercante (DGMM)'™
Autoridad Maritima de la Repdblica de Honduras sobre la cual
recag la correcta Implantacién del Convenio MARPOL y que
ostenta exclusiva potestad de Autorizar tanto a entidades piblicas

cormo privadas la prestacion de servicios de recepeidn de
desechos generados por bugues.

f) “Residuos de Carga™ Los restos de cualquier material del
cargamento que se encuentren a borda en bodegas de carga o
tanques y que permanecen una vez completados los
procedimientos de descarpa y las operaciones de limpieza,
incluidos los residuos resultantes de las operaciones de carpa y
descarga y los derrames.

£) “Instalacidn Portuaria Receptora”™ Laentidad gestora del Puerto
ylo la empresh autorizada para la recepeidn de desechos generados

-por los bugues y residuos de carga, e almacenatniento, clasificacion

y tratamiento previo de aquéllos, y su traslado a una instalacion
de tratamiento también autorizada por la Administracion Maritima.
Dicha empresa-deberd contar en calidad de propiedad de todos
los medios materiales, fijos, flotantes o maviles, medios humanos,
organizativos y procedirmentales adecuados para € desarrollo de
I actividad de recepcion y, d procede, de las demas actividades
referidas, en las condiciones establecidas en ¢l presente

Reglamento y en las demés nonmas que sean aplicables.

) “Buque de Pesca™ Todo buque equipado o utilizado a efizctos
comerciales para la captura de peces u otros recursos vivos del
r.

1) “Embarcacion de Recreo™ Todo tipe de embarcacion, con
independencia de st medio de propulsién, destinada a actividades
depaortivas o de ocio.

D “Puerto”; Un lugaroz ona maritima que retia condiciones fisicas,
naturales o antificiales y de organizacion que permitan k realizacion
de operaciones de tréfico portuario de buques, incluyendo los
buques de pesca y las embarcaciones de recreo, y sea autorizado
para ¢ desarrolio de estas actividades por ln Administracion
competente,

k) “Entidad Gestora del Puerto™ La entidad piblica o privada a
cuyo cargd s encuentra fa administracion y gestion de un Puerto,
embercadero, terminales maritimas e instalacionies mur adentro,
Bajo of presente Reglamento en caso de que preste el servicio
directamente estd sometida a las autorizaciones y controles agui
descritos. '

Al
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Iy “Manejo”: La recoleccion, el transporte, la eliminacion y
dispogicion fing) de los desechos generados por los bugues, incluida
la vigilancia de los lugares de eliminacion.

my*AutoridadAmbiental Competente™ La Secretaria de Recursos
Naturales y Ambiente (SERNA) y bajo los marcos pertinentes
de procesos de descentralizacién lus Unidades o Departamentos
Ambientales de ks Corporaciones Municipaies endonde el marejo
se realice,

n) “Acuerdo 001/2001™: Instrumento legal contentivo del
Replamento para Implementar d Convenio Internacional para
Prevenir la Contarninacién por los Bugues 1973, y su Protocolo
de Enmienda 1978 (MARPOL).

1.2. 8in perjuicio de las definiciones de los parrafos €) y d) del
apartado 1, los “desechos generados por los buques” y los
“desechos de carga” se consideran “residuos”.

Articulo 2. Ambito de Aplicacion.
2.1. Las disposiciones de este Reglamento se aplicaran at

a) Todos los buques, incluidos los buques de pesca y las
embarcaciones de recreo, que naveguen en aguas nacionales o
internacionales, cualqguiera que sea o pabellon que enarbolen, que
hagan escala o presten servicio en un puerto de Honduras,
excepto los buques de guerra, las unidades navales auxiliares y
los bugues que, siendo propiedad de un Estado o estando a su
servicio, sélo presten por €l momento servicios gubernamentales

de carfcter no cornereial,

b) Todos los puertos de Honduras en los que normal y
habitualmente hagan escala los bugues incluides en el ambito de
aplicacién previsto en el parrafio anterior.

<) Tlodos log desechos generados por los buques y los residuos
de carga contemplados en los anexos técnices del Convenio
MARPOL que hayan sido ratificados por Honduras.

d) Las actividades de toda Instalacién portuaria receptora en el
ambito de aplicabilidad del Convenio ya sea Piblica o Privada.

2.2. Como principio Rector la Autoridad Maritima declara que ¢l
¢oncepto de operacion de recepeidn de desechos provenientes
de buques estd constituida por 3 procesos basicos:

+ Descarpa;

= Tiransporte; y

= Disposicion final de desechos (tratamiento, recuperacion y
eliminacion).

La suma de los tres (3) operaciones constituyen una sola unidad
en lo que a servicio de Instalacién Portuaria Receptora respecta
y las medidas de autorizacién y control deberiin considerar cada

una de las particularidades propias de cada proceso.

Bajo esa linea lan Autoridad Muritima en colabaracion con otras
Entidades Competentes verificard que los procesos de descarga,
transporte y disposicion final de desechos provenicntes de buques
sean realizados en concordancia con la Legislaciin Nacionat yel
presente Reglamento.

2.3. La Autoridad Maritima de la Repiblica de Honduras, esla
Entidad Gubernamental encargada de velar cumplimiento del
Convenio MARPOL v en tal sentido autorizard de forma exclusiva
el servicio de las instalaciones receptoras plblicas o piivadas
mediante Acuerdo sélo y cuande se cumplan con cada uno de los

requisitos sefialados en ¢ articulo 4 del presente Reglamento.
Articulo 3. Instalaciones Portuarias Receptoras.

3.1. Los puertos bajo los lineamientos ya establecidos en e
Acuerdo 001/2001, dispondrén de instalaciones adecuadas para
la recepcién de los desechos generados por los buques y de los
residuos de carga, que satisfapan las necesidades de los buques
que habitualmente utilicen € puerlo y de aquellos tipos de bugues
que, aurue 1o utilicen habitualmente ¢ puerto, participen en el

trafico mis relevante de mercaneias con dicho puerto, sin causarles
demoras innecesarias.

El Principio Rector de toda operacién de descarga en
concordancia con la Resolucién MEPC.83(44) de b OMI y

AR
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apartado 72 del presente Reglamento es evitar que e buque sufra
demoras innecesarias y en tal sentido 1a Autoridad Maritima
tomara todas fas medidas que estime conducentes para garantizar

celeridad debida sin mermar la seg uridad implicita del servicio.

Articulo 4. Empresas Autorizadas

4.1, La Dirceeitn General de la Marina Mercante, garantizara i
prestacion del servicio, bien a través de empresas autorizadas
para o gjercicio de la actividad, bien a través de la gestidn directa
oinditecta cuando, con areglo ala legislacidn aplicable, sea titular
de aguct,

Para prestar d servicio do recepeién y abtener la autorizacion de
la DGMM, los operadores de las instalaciones portuarias, tarito
publicas comg privadas, ylo empresas autorizadas deberan cumplir,
como minimo, con las autorizaciones, certificados y
consideraciones que a continuacidn se relacionan:

a) Los operadores de fas {nstataciones Portuarias Receptoras
que recojan, transporten, manipulen o traten descchos generados
por buques o residuns de carga deberin disponer de las
autorizaciones otorgadas de conformidadcon la legislacion
ambiental vigente o en hs normas que en su desarrollo, dicten las
Municipalidades bajo esquemas de descentralizacidn, en cuyo
dmnbito presten servicio.

En cancordancia a t seccion 2.2 del presente Reglamento, fa
LicenciaAmbicntal deberd concebir comao una unidad todos Jos

procesos que constiluyen la operacion de descarga,

b) Las empresas autorizadas, a cfectos de que €l servicio esté
indudablemente disponible durante la visita de] bugue al Puerto v
evitar demoras nnecesarias, deberdn tener control totat de todos
1os elementos del proceso descrito en f seccién 2.2, To que incluird
descarga, ransporie y disposicién final v efiecto deberan contar
en su haber a titulo de propiedad con todos Tos elementos
necesarios para realizar s citadas actividades.

Los operadores de las Instalaciones Portuarias Receptoras, que
utilicen embarcaciones tlotantes para prestar servicio de recepeion

alos buques deberdn procurar embarcaciones especificamente
disefiadas para prestar tal servicio y con capacidad de
alimacenamiento no menor a 12 M3. La Autoridad Marftima no
autorizara el trasicgo/descarga de desechos a medios flotantes
improvisados o embarcaciones gue porten barrifes o no disefiadas
para Ja actividad a realizar.

La Direccign General de la Marina Mercante, previo a la
inscripeign en el Registro de Empresas Dedicadas a Actividades
del Sector Maritimo y ala emisidn de} Certificado de Instalacion
MARPQL, verificard a su satisfaccidn los extremos aqui sefialados,

¢) Pbliza de Seguro de Responsabilidad Civil por Dafios a
Terceros con cobertura no menor e Doscientos Cincuenta Mil
Dolares de los Estados Unidos de Norteamérica
{US$250,000.00).

d) La Direccion General de la Marina Mercante en caso que fa
disposicion firal se realice fuera del Puerto, velard que los desechos
s transporten de conformidad con la normativa nacional y
subnacional en lo gue respecta a medidas de seguridad, materia
de embalaje, etiquetado y transporte;

¢) Cualquier otro requisito que la Autoridad Marftima cstime
necesario en base a la naturaleza del servicio aprestar,

Articulo 5. Control

5.1. La Autoridad Maritima establecer] lazos de cooperacion
con las Autoridades Ambientales y/o Municipales, ¢on
competencia en o ugaren donde se realiza ka descarga proveniente
del buque y se ubica la instalacidn de disposicién final mediante
d establecimienta de puntas de contacto/focales.

De igual fiorma la Autoridad Maritima exigira que los desechos
vayan acompafiados de un documento sobre ¢ movimiento desde
¢ punto en que se realice la descarga hasta el punto en que se
eliminen los desechos. Dicho documento debera ser firmado y
seflado por un oficial de supervisor nombrado por la DGMM.

5.2. Bajo lo dispuesto en la seccidn 5.1 la Autoridad Maritima
exigird a la empresa autorizada que notifique por escrito a la
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autoridad ambiental competente do lugar en donde se ubica la
instnlacion de disposicion final el movimiento de desechos. Tal
notiticacién deberd ser debidamente retrendada por wn Oficial
Supervisor nombrado por la DGMM vy contendra sin que se
entendidv en numerus clausus la siguiente infiormacién y
declaraciones:

a) Fecha y hora de comienzo de la prestacion del servieio,
b) Fecha y hora de finaliz aciondel servicio.
<) Nutnbre y bandera del buque.

d) Namero OMI del buque.
) Cantidad y tipo del residuo recibido.
f) Incidencins acaecidas durante la prestacion del servicio.

2 Copia del Certificado MARPOL. de Recepcion de Residuos
& los Buques Recibo MARPOL sefizlado en d articulo 31.1 del
Acuerdo.001/2001

La autoridad ambiental competente del lugar en donde se ubica I
instalacifn Je disposicidn final verificard que h cantidad y cakidad
del produclo extraido ha ilegado sin varar asu destino final,

Sin perjuicio de lus responsabilidades civiles y penales aplicables,
la varidcion ro justificada de cantidad y calidad dara lugar alas
sanciones pecuniarias ya designadas en la Ley Orpénica de I
Mirina Mercante de Honduras y a la subsecuente cancelacion de
la Autorizacion otorgada.

5.3. En caso deque o punto de la disposicidn final se encyentre
localizado en un territorio fuera de’ Honduras, se estard
estrictamentea o dispuesto enel Canvenio de Basijea y sin perjuicio
de las potestades del Punto Focal Hondurefio del Convenio, ta
Direccion General de la Marina Mercante verificard de forma
presencial que los deseches lleguen en calidad y cantidad ala
frontera respectiva, Los costos de Ia verificacion aqui sefislados
carteran por cuenta de la Einpresa Autorizada,

5.4. Los operadores Je las Instalaciones; Portuarias Receptoras
deperdn cumplimentar docwinentulmente un registra de fos
gervicios que prestan a los buques, donde habrdn de fipur e como
minimo, los sipuientes datos.

a) Fecha v hora de comienzo de i prestacian del servicio;
by Fecha y hora de finalizacion del servicio;

€) Noinbre, bandera, nlimero OM] y distintivo de Hlamada el
bugue;

d) Cantidad (peso/volumen) y tipo del residuo recibido;

€) Incidencias acaecidns duranle la prestacion del servicio de
descarga.

) Copia det Certificado MARPOL de Recepeidn de Residuos
Je los Buques Recibo MARPOL sefialado on ¢l articulo 31,5 det
Acuerdo 00(/2001.

2 Infiormacitn relativa a transpone utilizado para & movimiento
desde & punto en que s realice la descarga basta d punto en
que se eliminen los desechos (hora de salida de Iz instatacion
Poraria, bora Jde Hegada ala instalacion de disposician final,

tipo de {ransporte, matrieula, nombre dal operario y otros).
1) Lugar y método de disposicion final.

3.5, Bl repistro indicado en fa seccién 5.4 deber:i docume ntarse
& un tibro foliade, aprobado a ta efecto por fa Direceidn General
de Ja Marina Mercante tal y como se sefiala en ¢} articulo 32 del
Acuerdo §01/2001. La Autoridad Maritima podra avlorizar la
sustitucitn ded libro registro por un repistro in flormatizado que redna
‘ag debidas garantiasde fiabilidad.

5.6. 8in per juicio del procedimiento de notificacion trimestral
sefialado en ¢ articulo 33 del Acuerde 001/2001, ¢ tibro registro
g, en sucaso el registro infiarmatizado podean ser consultados
par as autoridades competenles y T infiormacion en ellos contenida

estard disponible para dichas constltas durante un periodo de
cineo anos.
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5.7. Las reclamaciones relacionadas con posibles deficiencias en
la prestacién del servicio de recepeion de desechos generados
por los buques y tesiduos de carga deberdn ser dirigidas a la
Autoridad Maritima y se tramilacén de acuerdo con las normas y
procedimicntos administratives aplicables asu naturaleza,

5.8. Las empresas autorizadas deberdn contar con uil seguio,
una fianza u ofra parantia que cubra los dafios a terceros nacidos
de T oporacién realizada bujo 108 términes del articulo 4.1.C del
presente Reglamento.

Articulo 6. Planes de Recepeion y Manipulacién de
Descchos.

6.1, La Direccidn General de la MarinaMercante, aprobard y
aplicara, previa consulta con las partes interesadas y los uswarios
del puerio y de conformidad con las normativas ambientales
vigenles, u plan de recepeioh y manipulacion de desechos. Bl
contenido del plan garantizara la correcta gestion ambiental de
los residuos y deberd actualizarse ol menos cada tres afios y siemypre
que S¢ inlroduzcan cambios significativos que afecten al
funcionamiento del servicio,

6.2. Bn ¢ caso de terminales gestionadas o coordinadas bajo una
misma auloridad pablica o bajo un 4rea espacial comin, podré
claborarse un plan de recepcion y manipulacidn de desechos comtin
para todos cllos, con la adecuada participacion de cada ung de
ellos y siempre que se precisen las necesidades y las caracteristionss
e las instalaciones disponibles para cada uno de ellos.

6.3, B Departarnento de Seg uridad Mari tima, a través de la Oficina
ds Prevencion de la Contaminacién Marinade ' Direcion General
de fa Marina Mercante, supervisaré la aplicacion de los plancs de
recepeion y mantpulacion de desechos v su actualizacion conforme
alo previsto en ¢l acapite 6.1,

Articulo 7. Notificacién.

7.1 El capitdn de un bugue o su ageite que se dirija a v Puerto
de Honduras debera cumplimetitar con veracidad y exactitud d
formulario que al efixcto ofrecera laAutoridad Maritima y notificar
dicha informacitn ala Direccién General de I Marina Mercante,
con la anielacién gue a continuacion se establece:

) Como minimo veinticuatro horas antes de la llegada prevista
del buque; o,

b) En cuanto sc conozea ¢l puerto de escala si se dispone de esa
informacién menos de veinticuatro horas antes de su legada, o,

o) A mds tardar en ¢l momento de zarpar del puerto de salida, &
la duracion del viaje es inferior a veinticuatro horas.

7.2. En d caso en que d bugue no haya indicado en'ta notiticacion
su intencidn de entregar desechos o residuos en la instalacién
portuaria receptara, pero haya sido obligado en base a inspecceion
de Estada Rector de Puerto, conforme a ke previsio en d apartado
3 del articulo 8, o capitan de) bugue debera solicitar ¢ servicio
de recepeién a una instalacién portuaria receptora autorizada en
dicho puerto, remitiendo copia de dicha solicitud a la entidad
gestora y haciendo frente @l pago de la tarifa carrespondiente at

servicio de recepcion de desechos solicitado,

Fl principio recioten todo momento serd et evitar que d buque
sufra demnaras innecesarias v en tal sentido la Autoridad Maritima
tomara las medidas pertinentes a efizctos de asegurar un servicio

que 1o afecte la operacién del bugue.

Siguiendo las pautas sefialadas en ¢ Manual General sobre
ustalaciones portuarias de recepeidn de la OMI, se considerara
que la hora del trasvase {de desechos] serd convenida mutuamenie
v o trasvase do los desechos tendrd lugar durante las horas de
trabajo de manipulacién de la earge del puerto a menos que la
hora normal de llegada del bugue al puerto no esté comprendida
e ese periodo. Sin perjuicio de lo anterior y en base a estrictos
eriterios de necesidad operacional se podra convenir horas que

satisfagan alos usuarios del servicio,

7.3. Una copia de la notificacion se conservard a bordo hasia ¢
siguiehic puerto de escala y estard a disposicion de la Autoridad
Maritima de dicho puerto s se trata de wh puerto hondurefic y de
las autoridades competentes corespoidientes si'se trata de un
puctto extranjero.

: ATKE
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7.4, Los buques de pesca y embarcaciones deportivas o de recreo
autorizadas para un maximo de doce pasajeros reatizarin una
notificacion reducida.

a) En el caso de buques o embarcaciones de cualguier tipo con
base en un Puerto de Honduras, justificardn anualmente ante la
Capitania de Puerto de su puerto base la entrega de toda clase de
descechos auna instalacion portuaria receptora autorizada.

) B los demas casos a la llegada de la embarcacin o primer
puerto de Honduras, cuando se trate de bugues o embarcaciones
procedentces de pucrios extranjeras o caladeros intemacionales.

Articule 8. Entrega de los Desechos Generados por los
Buques.

8.1. El capitin de un bugue que haga escala en un puerio de
Honduras, entregard obligatoriamente, antes de abandonar el
puerto, todos los desechos generados por & bugque en una
instafacion portuaria receptora autorizada.

8.2. El buque podra salir del puerto de escala sin entregar los
desechos en dicho puerto, no obstante, si ha sido expresamente
autorizado para elio por la Autoridad Maritima, que fimdamentars
dicha autorizacion en la informacidn facilitada en la notiﬁl:acién
emitida deconfonmidad con d articulo 8y con el resultado de la
inspeccion reslizada a bordo del bugue por ERP, en caso deque
se hubiese efiectuado, si de clla se deduce que e buyue dispanc
de suficiente capacdad de almacenamiento destinada para todos
los desechos generados acumulados vy los que previsiblemente se
generen durante la travesia hasta o siguiente puerto de escala. El
minimopeimitido a hordo es de 30% de Ja capacidad total de los
tanques de mezclas oleosas y sentinas.

Lus inspecciones de FRP, se realizaran bajos los #mines atisbados
en la Seccidn [ del Capitulo 1 del Acuerdo 001/2001.

8.3 Cuando existan motivos razonables para suponer que el puerto
o el que el buque pretende entregar los desechos no dispone de
Instalaciones Portuarias Receptoras adecuadas o si dicho prerto
¢ indeterminado y existe € riesgo de que los desechos sean
vertidos en e mar, la Autoridad Masitima ordenara la descarga
de todos los descchos que s¢ encuentran a bordo. La misma

resoluciin se adoptard si se n incumplido ka obligacion de
notificacion csizblecida e d articulo 7, s estado Rector de Puerto
comprueba gue las condiciones de almaccenamiento de los
desechos a bordo o es adecuada para su almacenaje o que se
puede rebasar la capacidad de Jos espacios destinados a tal fin
durante la travesia hasta el siguiente puerto que disponga de

Instalaciones Portuarias Receptoras adecuadas,

8.4. Las Instalacioncs Portuarins Receptoras expedirdn a cada
huque gue utilice sus servicios de recepeion de desechos unrecbo
de residuos MARPOL.,

Para tener validez, este documento deberd contur con el refrendo
del representante de la Autoridad Maritima del puerto donde se
realizé Ia entrega. Parz los buques de pesca y las embarcaciones
de recreo nutosizadas para un maximo de doce pasajoros, i
instalacion portuaria receptora expedird un imeo recibo anual que
declare In entrega regular en dicha instalacion, a ko largo de dicho
periodo, de los desechos de la embarcacion. El recibo debera

presentarse 4 la Autoridad Maritima para su refrendo,

Articulo 9. Tarifas Aplicables a la Reeepcion de Desechos
Generados por los buques.

9.1. Los buques afectos al presente Reglamento abonardn las

tarifas que correspondan al coste del servicio efectivamente
recibido.

9.2. Las tarifas seran equitativas, transparentes y no
diseriminatorias, y reflejarin el coste de las instalaciones y los
servicios. Se debera infiormar a los usuarios del puerto de los

importes de dichas tarifas y de las bases de calcule
correspondientes.

Articule 10. Entrega de los Residuos de Carga.

10.1, Bl capitin de un buque que haga escala en un Puerio de
Honduras se asegurard que los residuos de la carga sean
entregados en um instalacion portuaria receptora de dicho puerto
de conformidad con las disposiciones del Convenio MARPOL.
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10.2. Las tarifas debidas por la entrega de los residuos de la
sarga serdn abonadas pat el usuario de [a instalacion poriuaria

receptora

10.3. En d easo de que el Puerlo de Honduras, de escala en
consideracion al trafico habitual que soporta y seg tn lo previsto
en el plan de recepeion y manipulacion de desechos, no disponga
de una instalacion porluaria receptora adecuada para recibir los
residuos de la carga de acuerde con ¢l apartado 1 del presente
articulo, la Autoridad Maritime: autorizard la salida del bugue con
los residuos a bordo hasta of proximo puerto donde sea factile
realizar su descarga, salvo que concurran circunstancias
excepeionales que justifiquen la denegacion que deberdn ser
expresamente indicadas por la Autoridad Maritima,

10.4. Cuando concurran las circunstancias descritas en & apartado
3 del pregente articulo, la Autoridad Maritima del puerto de salida
informard de esta circunstancia 2 la del siguiente puerto de escala
del buque, s éste es de Honduras, o 2 las autoridades competentes
en o caso de que se trale de un puerto extranjero, y solicitard al
destinatario de la informacion la confirmacion de que la descarga
de residuos se ha realizado en la forma requerida en este articulo
independientementc de que el mismo pertenezea o no a un
Memorando de Entendimiento (MOU}.

Articulo 11, Camplimiento.

11.1 Los bugues que entren en un puerto de Honduras, podrédn
ser sometidos a las inspecciones que determine Ja Autoridad
Maritima a través de ERP para comprobar € cumplimiento de lo

dispuesto en ¢l articulo 8 del presente Reglamento,

11.2 Las inspecciones podréan ser de cardeter selective, para o

cuzl s aplicarian Jos siguientes criterios:

a) Tendran prioridad los bugues que, estando obligados, ro hayan
curnplido ks prescripeiones de notificacion reguladas en el articulo
i

b} Serd también prioritaria la inspeccion de aquetlos buques que,
abiendo cumplido las prescripciones de notificacion reguladas
por e articulo 8, se ponga de manifiesto una duda razonable, en

1a informacién aportada por d capitandel buque, en relacion con
of adecuado cumplimiento de lo dispuesto en este Reglamento y
en el Convenio MARPOL.

11.3. Dicha inspeccién deberd realizarse de acuerdo als pautas
establecidas bajo ¢ Acuerdo Latincamericane de Vifia del Mar
1972.

11.4. 3i Ia Auloridad Maritima no resulta satisfecha con los
resultados de Ja inspeceion citada en los apartados precedentes.
se asegurara de que ¢l bugue no abandone ¢ puerto hasta que
haya entfegado sus desechos y residuos de la carga a wna
instatacion portuaria receptora conforme alo dispuesto en ¢l
articulo 8 del presente Reglamento.

11.5. Cuando existan suficientes evidencias de que d bugue ha
zarpado de w puerto sin kaber cumplido las disposiciones del
articulo &, k1 Autoridad Marftima de dicho puerto lo notificard ala
autoridad competente det siguiente puerto de escala del buque, s
dicho puerto es extranjero. Si ¢ proximo puerto de escala o5 de
Honduras, ]a notificacion se girard a representante de ERP o, a
fulta de este tlltimo a s Capitania de Puerto.

11.6. En €l caso mencionado en o apartado 11.5, si o siguiente
puerto de escala es de Honduras, sin perjuicio de la incoacion del
cortespondiente expediente sancionador de acuerdo con lo
establecido en d articulo 13, 1o se permitind al buque en cueslion
abandonar dicho puerto hasta que se realice una inSpeccion
suficientemente detallada que permita verificar el satisfactorio
cumplimiento de lo dispuesto en este Reglamento.

Articulo 12, Medidas Complementarias,

12.1. La Autoridad Maritima, adoptard todas las medidas
necesarias para infiormar adecuadamente a fos capitanes, Empresa
Naucional Portuaria, Municipalidades, Instalaciones Portuarias
Receptoras; y, en general, alos demnas usuarios del puerto de las
prescripeiones que les afecten, derivadas del contenido de este
Reglamento.

}2.2. LaAutoridad Maritima sin per juicio de lus competencias
asignadas ala ENP, las Autoridades Ambientales y Municipales

AR
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corh I encargada da Is ouparcieidin dol susmplineionter do lae norman
contenidas en este Reglamento y de ln aplicacion, en su caso, de
las medidas correctoras correspondientes de acuerdo con las

competencias que tengan atribuidas por la legisiacidn vigente.

12.3. La Capitania de Puerto o Representacidn de Estado Rector
de Puerto en cuyo dmbito geografico se encuentreun puerto tendrd
a8 cargo ¢ examen y andlisis de las notificaciones que presenten
fos capitanes de los bugques con desting a dicho puerto, de acuerdo
con las preseripciones del articulo 7, y adoptard las medidas
complementarias que consideren precisas para comprobar la
exactitud de los datos contenidos en cada notificacion.

12.4 La Autoridad Maritima sin perjuicio de las competencias
asignadas por Ley a las Autoridades Municipales, Ambientales y
ENP se agegurard que los planes de gestion de residuos, a los
que se refiere e articulo 7, incluyen un procedimiento eficaz de
ufilizacién de las instalaciones portuarias receptoras, de manera

que se incentive su uso por parte de los capitanes y se eviten
demoras innecesarias a los buques.

12.5. La Empresa Nacional Portuaria y las Municipalidades, en
cuya jurisdiccidn se realice procesos de descarga facilitaran
anuajmente ala Direccidn General de la Marina Mercante de
Honduras una relacion de las reclamaciones presentadas a las
entidades gestoras de 10s puertos sujetos a su jurisdiccidn, sobre
supuestas deficiencias en e servicio prestado a los bugues por his
instalaciones portuarias receptoras, alas que se refiere el apartado
8 incluyendo las alepaciones que pracedan,

12.6. Las autoridades competentes en materia de medioambiente
y sanidad garantizardn que el (ratamiento, recuperacidn y
eliminacién de los desechos generados por los buques y los
residuos de carga se lleven a cabo de conformidad con
Normativa nacional vigente. Sin perjuicio de lo anterior la
Autoridad Maritima en uso de sus competencias verificard cada
una de s etapas del mane jo de residuos MARPOL a efectos de
velar por que sea ejecutado en concordancia a la normativa
aplicable.

12.7. La Direccion General de n Marina Mercante, verificara

que d proceso de descarga sea ejecutado por la Instalacion
portuaria receptora con todas las garantias de seguridad
corstituidas por medidas preventivas que incluirin en el caso de

residuos oleosos, sin perjuicio de las normativas nacionales o
subnacionales aplicables a la prevencidn de la contaminacion
marina, equipo in situ durante la operacion.

12.8. Cualquier parte implicada en la enfrega o recepeitn de
desechos generados por buques o residuios de carga podrd exigic
ung indemnizacion por los dafios causados por una demora
injustificada, interponiendo la correspondiente reclamacion de
acuerdo con b legislacién vigente. ¥

Articulo 13. Sanciones.

La Autoridad Maritima sancionaran los incumplimientos de las
obligaciones establecidas en este Reglamento, de confonnidad

con Io establecido enla Ley Orgdnica de la Marina Mercante de
Honduras.

Articulo 14. Disposicién Transitoria Primera. Actualizacion
de las Instalaciones Existentes,

14.1. Los titulares de las instalaciones receptoras portuarias que
actualmente s encuentran prestando sus servicios en los puertos
de Honduras, en régimen de autorizacidn o concesién deberdn
adecuarse a los requisitos establecidos por este Reglamento en &

plazo de 3 meses contados a partir de su entrada en vigor.

Articulo 1S, Disposicién Final.
Bl presente Reglamento comenzard a regir desde la fecha de su

publicacidnen ¢ Diario Oficial La Gaceta, quedando derogadas

todas las disposiciones en vigor que a & se opongan.

SEGUNDO: E! presente Acuerdo es de ejecucion inmediata
y deberd ser publicado en el Diario Oficial “LA GACETAY,
COMUNIQUESE YPUBLIQUESE,

DIRECTOR GENERAL

SECRETARIA GENERAL

I 10 |
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ADUANAS
Admiristracion Aduanera ce Monduras HONDURAS
DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-SACI-015-2023
PARA: OBLIGADOS (AS) TRIBUTARIOS (AS)
ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANASm
DEMAS USUARIOS (AS) ; '
TODA LA REPUBLICA
DE: LIC. LINDA ALMEND/
DIRECTORA NACION
ASUNTO: ACTUALIZACION DE FIRMAS DE FUN[JIONARIOS
ACREDITADOS A EMITIR CERTIFICADOS DE ORIGEN BAJO
TRATAMIENTO PREFERENCIAL EN EL MARCO DEL TLC
ENTRE HONDURAS Y TAIWAN
FECHA: 15 DE FEBRERO DEL 2023

Para su conocimiento, aplicacion y control, se les remite el Oficio 002-DGANT-SDE-
2023, de fecha 09 de enero del 2023 y Oficio 263-DGANT-SDE-2023, de fecha 13 de
febrero del 2023, suscritos por el Director General de Administracién y Negociacion de
Tratados de la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo Econdmico, mediante
el cual remiten las comunicaciones 112/5002 y 112/5016 suscritos por la Oficina del
Consejero Econdmico de la Embajada de la Repiiblica de China (Taiwan) en Honduras,
mediante el cual se presentan sellos y firmas autorizadas de los funcionarios
acreditados para emitir Certificados de Origen general en el marco del Tratado de Libre
Comercio entre Ia Repiiblica de China (Taiwédn) y la Republica de Honduras de Ja
KINMEN CHAMBER OF COMMERCE y la TAICHUNG BRANCH, BUREAU OF
STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION, MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS.

Por lo antes descrito se actualiza el registro de firmas referente a los funcionarios
acreditados para emitir Certificados de Origen en el marco del tratado referido de las

siguientes camaras:

@aduanashondurcs n y www.cduandas.gob.hr Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 vy 15, Boulevard
Juan Pablo I, Tegucigalpa, M.D.C, Honduras,C.A.

Bl info@aduanas.gob.hn
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Administracidn Aduancra de Honduras HONDURAS
PAGINA 2 DE 14 DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-SACI-015-2023
EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
No. TAIPEI CHAMBER OF COMMERCE STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 ChengYa Yun ED: 30/09/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
P2 Chang Hsiang Ling ED: 20/09/2021 / CS: Effective (Efectiva)
3 Chen Chiung Ying ED: 20/09/2001 / CS: Effective (Efectiva)
4 Chen Ching Fen ED: 07/01/2002 / CS: Effective (Efectiva)
5 Chan Chih Yu ED: 30/09/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
6 Chen Shu Yao ED: 30/09/2022 / CS: New Station {Nueva Estacion)
No TAIWAN SOFT-SHELL TURTLE EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
k KEEPERS' ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
il Kuen Lin Tsai ED: 07/10/2022 / CS: New Station {Nueva Estacion)
No ;ilgg:gﬁgl{:;gg ;ig:})‘z%E;DERS EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
TAIWAN STATUS (ESTADO ACTUAL)
it LIAC YU TING ED: 29/12/2020 / CS: New Station (Nueva Estacign)
2 CHOU HSIN YING ED: 17/11/2017 / CS: Effective (Efectiva)
3 LI CHIAQ WEN ED: 21/03/2016 / CS: Effective (Efectiva)
4 CHANG HAN YUN ED: 29/12/2020 / CS: New Station (Nueva Estacién)
No CHANG HUA COUNTRY INDUSTRIAL | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
; ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 CHING-I CHANG ED: 10/09/2005 / CS: Effective (Efectiva)
2 CHEN YI EN ED: 22/06/2018 / CS: Effective (Efectiva)
8 MING-HUI CHANG ED: 11/11/2013 / CS: Effective (Efectiva)
4 YANG HUI HUA ED: 21/12/2018 / CS: Effective (Efectiva)
5 TSUEI JUNG LIANG ED: 22/06/2018 / CS: Effective (Efectiva)
SOUTHER TATW ANISCIENCE L AR EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
No. BUREAU MINISTRY OF SCIENCE AND STATUS (ESTADO ACTUAL)
TECHNOLOGY
1 YING-SHAN KU ED: 15/01/2021 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 TING-YU CHANG ED: 15/01/2021 / CS: New Station (Nueva Estacion)
3 MING-YU LIN ED: 22/03/2021 / CS: New Station (Nueva Estacion)
4 WEL-LIN SU ED: 23/01/2017 / CS: Effective (Efectiva)
5 CHEN-JUI WENG ED: 24/12/2018 / CS: Effective (Efiactiva)
No CHAMBER OF COMMERCE PINGTUNG | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
: TAIWAN STATUS (ESTADO ACTUAL)

@aduanashonduras H y www.aduanas.gab.hn
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1 HUANGENTZU ED y CS ilegibles

2 JUANG CHIAU FEI ED: 11/08/2014 / CS: Effective (Efectiva)

3 LIN JIN YING ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)

4 LIN JIUN HUL ED: 26/08/2019 / CS: Effective {Efectiva)

5 LIN YiN YING ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)

6 LIOU CHIANG CHEN ED: 05 12 2001 / CS: Effective (Efectiva)

7 SU SHU MEI ED: 23/09/2013 / CS: Effective (Efectiva)

8 TSAI LAl CHUN ED: 18/07 /2016 / CS: New Station (Nueva Estacién)
9 WU SHU JIUAN ED: 23/09/2013 / CS: Effective (Efectiva)

10 YEH YA ZIH ED: 18/12/2020 / CS: New Station (Nueva Estacién)
No. |HUALIEN CHAMBER OF COMMERCE giﬁ%“{g;ﬁg fggg:L';F PTG LAY
i LEE HSIN YII ED: 14/10/2020 / CS: Effective (Efectivo)
No. |KINMEN CHAMBER OF COMMERCE Egiﬁ%ﬁ“{ggﬁg fgggﬁﬁmcnm)/ S IRRENT;
il Wen Pi Ming ED: 01/07/2011 / CS: Effective (Efectiva)

2 WengYi Tang ED: 05/08/2022 / CS: Effective (Efectiva)

3 WangTing Li ED: 25/07/2022 / CS: Effective (Efectiva)
No. E)?;T);iyng}?;} gg&nggg%’?l‘s & EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT

COMMERCE STATUS (ESTADQ ACTUAL)

il CHEN SHU CHEN ED: 15/12/2008 / CS: Effective (Efectiva)

2 SHU CHUAN LU ED: 13/07/2020 / CS: Effective (Efectiva)

3 TZU LING HUANG ED: 05/10/2020 / CS: New Station (Nueva Estacién)

—No. KAOHSIUNG CHAMBER OF EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
COMMERCE STATUS (ESTADO ACTUAL)

1 Chen Yan Jhen ED: 28/12/2015 / CS: Effective (Efectiva)

2 HUNG, PEI TZU ED: 30/04 /2021 / CS: Effiective (Efiectiva)

3 Chin-Chin ED: 18/12/2019 / CS: New Station (Nueva Estacién)
4 Chung Cheng Ru ED: 29/06/2015 / CS: Effective (Efectiva)

5 CHEN.JIN.HUNG ED: 30/04 /2021 / CS: Effective (Efectiva)

6 HUANG CHIA CHEN ED: 18/12/2019 / CS: New Station (Nueva Estacién)
7 Yang [ chich ED: 30/04 /2021 / CS: Effective (Efectiva)

8 LIN REN KA! ED: 23/07/2018 / CS: Effective (Efectiva)

9 Lou Ting Ting ED: 18/12/2019 / CS: New Station (Nueva Estacion)
10 SU JEHN RU ED: 18/12/2019 / CS: New Station (Nueva Estacién)
11 Wen-Jia Xuen ED: 18/12/2019 / CS: New Station (Nueva Estaci6n)

@aduanashonduras n L 4 www.aduanas.gob.hn
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12 WU, YI-HSUAN ED: 09/09/2020 / CS: Effective (Efectiva)

13 Haung Jia Rou ED: 30/04/2021 / CS: Effective {Efectiva)

14 Siao Sheng Bao ED: 10/06/2014 / CS: Effective {Efectiva)

15 Tu Pin Ru ED: 23/05/2016 / CS: Effective (Efectiva)

16 Kao PEI YU ED: 08/09/2017 / CS: New Staticn (Nueva Estacién)
17 Feng Ting shen ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacién)
18 HuangYa Shu ED: 23/05/2016 / CS: Effective (Efectiva)

19 CHEN YU KUNG ED: 08/09/2017 / CS: New Staticn (Nueva Estacion)
20 PENG YU ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
21 LU MIN HSIU ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
22 Sung Yi Ching ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacidn)
23 Fu Wen Ying ED: 08/09/2017 / CS: Effective (Efectiva)

24 JEN TAi HO ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
25 Chuang Shu Ling ED: 08/09/2017 / CS. Effective {Efectiva)

26 Wenjin Chen ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacion)
27 Hung Tsung Ying ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estaci6n)
28 Al I TING ED: 28/05/2017 / CS: Effective (Efectiva)

29 Tu Chia Ling ED: 04/10/2016 / CS: Effective (Efectiva)

30 Chen Chung Jen ED: 08/09/2017 / CS: New Station (Nueva Estacién)
31 Yang Ru-Yi ED: 25/06/2021 / CS: Effective (Efectiva)

32 ZUO, XIN-Y! ED: 25/06/2021 / CS: New Station (Nueva Estacidn)
33 YEN NENG FANG ED: 25/06/2021 / CS: Effective (Efectiva)

34 Ou Tzu Ning ED: 25/06/2021 / CS: New Station (Nueva Estacion)
35 Chen Shujun ED: 23/12/2021 / CS: Effective (Efectiva)

36 CHEN WEN TZU ED: 27/05/2022 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAIWAN DYESTUFFS AND PIGMENTS | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT

INDUSTRIAL ASSDCIATIDN STATUS {ESTADD ACTUAL)

1 HSU, WEI-TAI ED: 15/06/2011 / CS: Effective (Efectiva)

2 YIEN, YUN-LIANG ED: 28/06/2017 / CS: Effiective (Efectiva)

3 YANG BING BING ED: 24/03/2022 / CS: New Station {Nueva Estacidn)
No. TAINAN IMPORTERS & EXPDRTERS | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT

CHAMBER DF CDMMERCE STATUS {ESTADD ACTUAL)

1 CHING TSUNG CHIEN ED: 28/06/2019 / CS: Effective (Efectiva)

2 FEN CHIAO HUANG ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)

5 KANG MING HSIANG ED: 17/07/2017 / CS: Effective (Efectiva)

4 KAOWEICHIH ED; 24 /02/2015 / CS: Effective (Efectiva)

5 LAI MIN EING ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)
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LEE CHUN YI

| ED

1 28/11/2001 / Cs:

Effective (Efectiva)

LIU LAN TING

ED: 17/07 /2017 / CS: Effective (Efectiva)

ED

:13/02/2017 / CS:

Effective (Efectiva)

&

7

8 PEI CHIEH, LAI
9 Yl DE CHANG

ED

: 13/05/2013 / CS:

Effective (Efzctiva)

10 YI SHAN LO

ED

£ 29/07/2020 / CS:

Effective (Efectiva)

11 YI TING, HUANG

ED

: 25/08,/2008 / CS:

Effective (Efectiva)

TAIWAN TAIPEI IMPORTER &
No. EXPORTERS CHAMBER OF
COMMERCE

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
STATUS (ESTADO ACTUAL)

1 CHEN, SHU-CHING ED: 31/03/2008 / CS: Effective (Efectiva)

2 HUANG, SHIN-YI ED: 24/03/2014 / CS: Effective (Efactiva)

3 LIU, CHAN-YUAN ED: 31/03/2008 / CS: Effective (Efectiva)

4 CHANG, YA-HSIN ED: 24/03/2014 / CS: Effective (Efectiva)

5 CHEN, CHUAN-PIN ED: 31/03/2008 / CS: Effective (Efectiva)

6 CHEN, I-YIN ED: 01/12/2014 / CS: Effective (Efectiva)

7 HUANG, HSIN-Y1 ED: 22/09/2014 / CS: Effective (Efectiva)

8 LEE, CHING-YEN ED: 22/06/2020 / CS: New Station {Nueva Estacién)
No. gﬁ%g#gfsl :;TI}:&]};E{RSFAND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA}/ CURRENT

COMMERCE TAIWAN STATUS (ESTADO ACTUAL)

]l Chun, Ling Chien | ED: 18/10/2012 / CS: Effective (Efactiva)

2 Hsiu Wen, Yu ED: 28/06/2017 / CS: Effective (Efectiva)

3 Hsiu, Yen Lee ED: 31/08/2005 / CS: Effective (Efectiva)

4 Ming Yu, Liu ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)

5 Wen Fang, Huang ED: 15/06/2007 / CS: Effective (Efectiva)

6 Yu Jin, Chen ED: 03/09/2019 / CS: Effective (Efectiva)

7/ Zih, Lin Du ED: 18/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
No. KAOHSIUNG CITY GENERAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)}/ CURRENT

INDUSTRIAL ASSOCIATION

STATUS (ESTADO ACTUAL)

Ting Ting Chen

ED: 30/04 /2012 / CS: Effective (Efectiva)

2 SHU FANG CHANG

ED: 24/08/2015 / CS: Effiactive (Efoctiva)

3 Yl JOU CHEN

ED: 23/04 /2021 / CS: New Station (Nueva Estacién)

TAIWAN FOOD & PHARMACEUTICAL
No. MACHINERY MANUFACTURE'S
ASSOCIATION

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
STATUS (ESTADO ACTUAL)

Chung Shih Feng

ED: 19/08/2019 / CS: New Station (Nueva Estacion)

Sheng Di Chen

ED: 19/08/2019 / CS: New Station (Nueva Estacién)

Wen You Cheng

ED: 19/08/2019 / CS: New Station (Nueva Estacion)

Blw N -

Yen Wen Huang

| ED: 19/08/2019 / CS: New Station (Nueva Estacién)
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s :Q;,%i‘%ﬁsmgﬁigif 08;, EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
COMMERCE STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Ching Yi Tseng ED: 09/01/2020 / CS: New Station (Nueva Estacion)
Xiao Zhu Hong ED: 23/01/2019 / CS: Effective (Efectiva)
3 Yi Ching Hsieh ED: 26/12/2016 / CS; Effective (Efectiva)
No TAICHUNG CITY GENERAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
) INDUSTRIAL ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Hsu Cheng Hung ED: 11/05/2006 / CS: Effective (Efectiva)
2 Liu hsiang Ling ED: 15/07 /2012 / CS: Effective (Efiectiva)
3 Tsai Chia Ling ED: 15/07 /2012 / CS: Effective (Efectiva)
4 Wu Liang Ming ED: 21/01/2020 / CS: Resume
5 Lo Chien Yuan ED: 01/08/2016 / CS: Effective (Efectiva)
6 Tu Li G ED: 21/01/2020 / CS: New Station (Nueva Estacién)
= i Sl EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
7 COMMERCE STATUS (ESTADO ACTUAL}
1 CHIU PAD O ED: 18/11/2013 / CS: Effective (Efectiva)
2 Hsieh Min Chieh ED: 02/06/2017 / CS: Effective (Efectiva)
3 GUO YI JUN ED: 17/01/2020 / CS: New Station (Nueva Estacién)
No. |TAINAN CHAMBER OF COMMERCE Ef-ﬁﬁ%rs"{gs?-ﬁ% g’gﬁgﬁg ECTAYVA)/ CURBENT
1 CHEN, CHIA-HSUAN ED: 21/05/2007 / CS: Effective (Efectiva)
2 CHEN, CHIA-HSIN ED: 07/05/2007 / CS: Effective (Efectiva)
3 CHEN, WEN-CHIU ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)
4 TSENG, PING-TSANG ED: 02/01/2019 / CS: New Station (Nueva Estaci6n)
No. KAOHSIUNG CITY NEW CHAMBER OF | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA}/ CURRENT
COMMERCE STATUS (ESTADO ACTUAL})
1 Liu Hsiu Ching ED: 25/10/2005 / CS: Effective (Efectiva)
2 Yoh Chong Chang ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efiectiva)
3 Chou Yu Chen ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)
4 Jeh Yuni ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva}
5 Lu Wen Hui ED: 25/10/2005 / CS: Effective (Efectiva)
6 WuChial ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Ef zctiva)
7 Tseng Ya Chen ED: 22/10/2012 / CS: Effactive (Efectiva)
8 Yeh Yu Tin ED: 22/10/2012 / CS: Effiective (Efectiva)
9 Yeh Cheng Chung ED: 28/11/2001 / CS: Effective (Efectiva)
10 Yeh Ching Cheng ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
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No TAIWAN SILK & FILAMENT WEAVING | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
) INDUSTRIAL ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 CHANG, CHIA-HUA ED: 06/02/2019 / CS: New Station (Nueva Estacidn)
2 LeeWei ED: 18/07 /2016 / CS: Effective (Efectiva)
3 LIN LI-WEN ED: 01704 /2010 / CS: Effective (Efectiva)
4 Yeh Yi-Chang ED: 01/04 /2010 / CS: Effective (Efectiva)
No THE GENERAL CHAMBER OF EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
: COMMERCE TAIWAN STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Chia-Hui, Lin ED: 20/04 /2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 Liang Yueh Kuo ED: 01/10/2002 / CS: Effective (Efectiva)
3 Wang Yen Ting ED: 24/01/2019 / CS: Effective (Efectiva)
4 Wei Chun Chen ED: 26/04 /2017 / CS: Effective (Efectiva)
5 Wun Lin Yeh ED: 30/05/2018 / CS: Effective (Efectiva)
6 Ya Hsien Lo ED: 13/07 /2015 / CS: Effective (Efectiva)
7 Yi Chen Huang ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
8 Fei-Ting, Mai ED: 20/04/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
No. TAICHUNG COUNTRY INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Chen Chiang Lin ED: 26/12/2016 / CS: Effective (Efectiva)
2 Hsu Cheng Hung ED: 11/05/2006 / CS: Effective (Efectiva)
& Liu Hsiang Ling ED: 15/07 /2012 / CS: Effective (Efectiva)
4 Lo Chien Yuan ED y (S ilegibles
5 Lo Yech Chin ED: 01/08/2016 / CS: New Station {Nueva Estacién)
6 Sheng Chang Chi ED: 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)
7 Tsai Chia Ling ED: 15/07 /2012 / CS: Effective (Efectiva)
8 Ya Ting Kuo ED: 26/12/2016 / CS: New Station (Nueva Estacion)
9 Yi Ching Hsieh ED: 26/12/2016 / CS: New Station (Nueva Estacidn)
No. gggﬁfgﬁgﬁg E‘T&fgﬁﬁg ZONE | prRECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
MANUFACTURERS ASSOCIATION S ATCS BT DA T
1 Hsu Chun Chuan ED: 14/07 /2014 / CS: Effective (Efectiva)
2 Litch Kuo ED: 26/12/2016 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. |MINISTRY OF SIENCE AND | EFFECTIVE DATE (FICHA EFECTIVA)/ CURRENT
TECHNOLOGY COUNCIL
1 Chia Yi Yen ED: 05/10/2015 / CS: Effective (Efectiva)
2 Chih Chun Hsu ED: 15/02/2016 / CS: Effective (Efectiva)
3 Mei Ju Lin ED: 05/10/2015 / CS: Effective (Efectiva)
| 4 |MinYin Liao ED: 03/01/2017 / CS: Effective (Efectiva)
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Ming Tsung Chen ED: 16/09/2019 / CS; Effective (Efectiva)
6 Min Cheng Tsao ED: 15/04/2021 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAICHUNG CHAMBER OF COMMERCE EE'[;FI‘(I:JT;I‘({EES]T)‘:E% (;gggiLE;FECTlVA)/ CEREEN
il Lai Yu-Ting ED: 09/08/2010 / CS: Effective (Efectiva)
2 Yang Tzu-Chun ED: 01/07/2013 / CS: Effective (Efectiva)
3 Lo Shulun ED; 05/12/2001 / CS: Effective (Efectiva)
4 Hsu Jhih-Jie ED: 16/09/2016 / CS: Effective (Efectiva)
KAQHSIUNG BRANCH EXPORT
No PROCESSING ZONE EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
; ADMINISTRATION MINISTRY OF STATUS (ESTADO ACTUAL)
ECONOMIC AFFAIRS
1 Liu, Yi-Ling ED: 28/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacion)
2 Huang, Sheng-Wen ED: 28/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacidn)
3 Chang, Shu-Fan ED: 28/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacién)
4 Sun, Chang-Wei ED: 06/04 /2011 / CS: Effactive (Efectiva)
No. TAICHUNG CITY INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
i ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 LI TING YIN ED: 22/10/2012 / CS: Effective (Efectiva)
2 LIN HSI LIEH ED: 13/04/2015 / CS: Effective (Efectiva)
3 LIN YU CHENG ED: 13/04/2015 / CS: Effective (Efectiva)
4 HUANGSHUI ED: 13/04/2015 / CS: Effective (Efectiva)
5 WANG SHIH TING ED: 13/04/2015 / CS: Effective (Efectiva)
No. |TAIWAN AQUARIUM ASSOCIATION g.ﬁgﬁ%g“{gsgﬁg fgfl“%:gmc“v“/ GUREEND
f Lee CHIH CHIEH ED: 09/09/2016 / CS: Effective (Efectiva)
2 Huang Chao Kuang ED: 09/09/2016 / CS: Effective (Efectiva)
No TAINAN CITY GENERAL INDUSTRIAL | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
3 ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Lin, Hung-ling ED: 27/05/2013 / CS: Effective (Efectiva)
B 2 Li, Hui-Chum ED: 22/06/2016 / CS: Effective (Efectiva)
3 Tu, I-Min ED: 19/07/2018 / CS: Effective (Efectiva)
No. CHAMBER OF COMMERCE OF EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
? TAICHUNG CITY TAIWAN STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Yu, Wan Ching ED: 24/02/2015 / CS: Effective (Efectiva)
2 Chang, Ping Hui ED: 29/12/2016 / CS: Effective (Efectiva)
3 Liao, Yi Chen ED: 24/02/2015 / CS: Effective (Efectiva)
4 Kuo, Hui Tzu ED: 24/02/2015 / CS: Effective (Efectiva)
5 Chen, Ya Fen ED; 15/06/2015 / CS: Effective (Efectiva)
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Huang, Ai Mei ED: 23/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacién) |
Tsao, Ya Hui ED: 15/06/2015 / CS: Effactive (Efectiva)
No. gg:gg;;;; g:{[::::f‘;{l{gf-'& EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
COMMERCE STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Chen Pin Ning ED: 28/05/2018 / CS: New Station (Nueva Estacidn)
TAICHUNG BRANCH, BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
INSPECTION, MINISTRY OF STATUS (ESTADO ACTUAL)
ECONOMIC AFFAIRS
1 HSU-HUNG LEE ED: 12/03/2018 / CS: Effective (Efectiva)
2 Chung, Jui-Fen ED: 03/08/2015 / CS: Effective (Efectiva)
3! SU-FEN CHEN ED: 20/04/2007 / CS: Effective (Efectiva)
4 Lee, Yen ED: 30/04/2021 /CS: Effective (Efectiva)
5 YU-CHI HSU ED: 11/05/2006 / CS: Effective (Efectiva)
6 Huang, Hui-Fen ED: 11/05/2006 / CS: Effective (Efectiva)
7 Tseng, Su-Chin ED: 07/07/2014 / CS: Effective (Efectiva)
, 8 YangYi Zhen ED: 12/03/2018 / CS: Effective (Efectiva)
9 Ching, Kuei-Fa ED: 03/08/2015 / CS: Effective (Efectiva)
10 Pai, Fung-Ru ED: 17/02/2023 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. TAOYUAN CITY INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
ASSOCIATION STATUS {(ESTADO ACTUAL)
il Lee, Huei-Yi ED: 20/02/2002 / CS: Effective (Efectiva)
2 Hsu, Ching-Shan ED: 22/05/2003 / CS: Effective (Efectiva)
3 Chang, Ya-Ning ED: 01/01/2008 / CS: Effective (Efectiva)
4 Chiang, Hsin-Jen ED: 15/03/2009 / CS: Effective (Efectiva)
5 Chiu, Tzu-Ching ED: 22/05/2011 / CS: Effective (Efectiva)
6 Chiu, Yu-Chen ED: 08/12/2016 / CS: Effective (Efectiva)
7 Cheng, Hsueh-Ling ED: 08/12/2016 / CS: Effective (Efectiva)
8 Chen, Ching-Jung ED: 14/08/2017 / CS: Effective (Efectiva)
KAQHSIUNG BRANCH, BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
INSPECTION, MINISTRY OF STATUS (ESTADO ACTUAL)
ECONOMIC AFFAIRS
il | Lu Huei Ru ED: 24/03/2008 / CS: Effective (Efectiva)
2 Li Hui Chu ED: 15/01/2003 / CS: Effective (Efectiva)
8 Shao Ching Wen ED: 17/02/2014 / CS: Effective (Efectiva)
4 | WangYuh Ru ED: 16/04/2018 / CS: Effective (Efectiva)
5 Wu Su Ching ED: 02/03/2020 / CS: Effactive (Efectiva)
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6 Lin Jia Rong | ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estaci6n)
7 Huang Li Ping ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
8 Tsai Sheng Yen ED: 07/03/2022 /CS: New Station (Nueva Estacién
9 Tsai Chi Ting ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
No. |NATIONAL FARMERS ASSOCIATION g’f‘gr'ir%?‘(lgsgﬁ;l;% gggﬂﬁgmcnvm/ EURRENT
1 Pan, Chun-Chieh ED: 01/01/2009 / CS: Effective (Efectiva)
2 Kuo, Lih-Chyuan ED: 01/01/2009 / CS: Effective (Efectiva)
KEELUNG BRANCH, BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
INSPECTION, MINISTRY OF STATUS (ESTADO ACTUAL)
ECONOMIC AFFAIRS
1 Cheng-Wei Chang ED: 05/03/2021 / CS: Effective (Efectiva)
2 Shiau-Ming Chen ED: 27/04/2021 / CS: Effective (Efectiva)
No. TAIWAN CHAMBER OF COMMERCE E,ﬁ?ﬁg“{gsgﬁgg gggg:Lf;FECTWA]/ CUBRENT
1 HSU, JEN-LUEN ED: 27/01/2000 / CS: Effective {Efectiva)
2 LIN, HUANG-KUN ED: 27/01/2000 / CS: Effective {(Efectiva)
3 CHIANG, PEI-CHUN ED: 17/06/2004 / CS: Effective {Efectiva)
4 CHEN, HSIU-CHUN ED: 15/11/2005 / CS: Effective {Efectiva)
5 SU, FANG-YI ED: 28/07/2014 / CS: Effective (Efectiva)
6 LIN, CHING-YI ED: 04/07/2016 / CS: Effective (Efectiva)
7 WANG, WEL-TING ED: 28/07/2017 / CS: Effective (Efectiva)
8 HSU, CHIEH-YU ED: 30/03/2015 / CS: Effective (Efectiva)
9 SU,CHUN-MIN ED: 21/12/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. |ACCHSSORYGULDRS ~ |EFFECTIVEDATE (FECIA EFECTIVA)/ CURRENT
ASSOCIATION
1 Chen Kuei Chih ED: 01/01/2011 / CS: Effective (Efectiva)
Yang Ching Ching ED: 01/04 /2013 / CS: Effective (Efectiva)
Chen Chin An ED: 21/12/2015 / CS: Effective (Efectiva)
SIXTH DIVISION, THE BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT
INSPECTION, MINISTRY OF STATUS (ESTADO ACTUAL)
ECONDMIC AFFAIRS
1 Shin-Huey Chen ED: 15/10/2010 / CS: Effective (Efectiva)
2 Ting-Yu Chen ED: 13/06/2016 / CS: Effective (Ef=ctiva)
3 Wan-Ping Lai ED: 25/04/2011 / CS: Effective (Efectiva)
4 Chih-Chieh Wen ED: 06/09/2017 / CS: Effective (Efectiva)
5 Hsiu-Sui Lin ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
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EXPORT PROCESSING ZONE

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA)/ CURRENT

No. ADMINISTRATION, MINISTEY OF
ECONOMIC AFFAIRS STATUS (ESTADO ACTUAL)
Yi Chen Ko ED: 21/10/2004 / CS: New Station (Nueva Estacién)

2 Yu FengChen

ED: 06/09/2017 / CS: New Station {Nueva Estacién)

HSINCHU BARANCH OFFICE BUREAU
OFSTANDARDS METROLOGY AND

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT

CHAMBER OF COMMERCE

ho. INSPECTION, MINISTERY OF STATUS (ESTADO ACTUAL)
ECONOMIC AFFRAIS

1 Yeh Ming Hsun ED: 09/06/2014 / CS: Effective (Efectiva)

2 Wang Sung Hsuan ED: 09/06/2014 / CS: Effective (Efectiva)

3 Cheng Ying Tao ED: 14/03/2016 / CS: Effective (Efectiva)

4 Lin Yu Tao ED: 14/03/2016 / CS: Effective (Efectiva)

5 Lin Ching Hua ED: 04/02/2013 / CS: Effective (Efectiva)

6 Liu Chia Ming ED: 14/03/2016 / CS: Effective (Efectiva)

7 Huang Jui Pin ED: 24/12/2018 / CS: Effective (Efectiva)

8 Chang Yen-Ting ED: 24/12/2018 / CS: Effective (Efectiva)

9 Hsueh Mei-Chu ED: 24/12/2018 / CS: Effective (Efectiva)

10 Chou Chien Yu ED: 03/01/2023 / CS: New Station (Nueva Esta;:ién)
- ITR?I',‘JE’:?E':;DESSE?P%&EERS EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT

STATUS (ESTADO ACTUAL)

1 HSIAO, TSAN-TSUNG

ED: 18/10/2021 / CS: Effective (Efectiva)

2 Ching Yi Tseng

| ED: 18/10/2021 / CS: Effective (Efectiva)

HSIAO, CHUN-WEN

ED: 03/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)

TAINAN BRANCH, BUREAU OF
STANDARS, METROLOGY AND

EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT

No- | INSPECTION, MINISTRY OF STATUS (ESTADO ACTUAL)
ECONOMIC AFFAIRS
1 Chang-Chih Chen ED: 08/10/2021 / CS: Effective {Efectiva)
2 | Fujheng Wu ED: 08/10/2021 / CS: Effective (Efectiva)
3 Mei-Huei Gong ED: 08/10/2021 / CS: Effective (Efectiva)
4 Huang-Ming Kuo ED: 30/04 /2018 / CS: Effective (Efectiva)
No. | TAIWAN STEEL & IRON INDUSTRIES | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Shiu Mei Wu ED: 20/01/2003 / C8&: Effective (Efectiva)
2 Yiting Chao ED: 22/04 /2013 / CS: Effective (Efectiva)
3 Hsin Ping Wang ED: 22/04 /2013 / CS: Effective (Efectiva)
4 [ Wen Tsa ED: 22/04 /2013 / CS: Effective (Efectiva)
5 Yi Chen Lu ED: 28/04 /2014 /CS: Effective (Efectiva)
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[ 6 Mei Ju Shih ED: 28/05/2018 / CS: Effective (Efectiva)
7 Min Hsiu Tsai ED: 28/05/2018 / CS: Effective (Efectiva)
8 Ju Yin Chang ED: 28/07/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
9 Chi Wen Sun ED: 28/07/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
e NEW TAIPEI CITY INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
" | ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Elliot Ma ED: 01/01/2023 / CS: New Station (Nueva Estacion)
Tx TAIWAN JEWELRY INDUSTRY EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
" | ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Chi Pei Wen ED: 29/06/2022 / CS: New Station (Nueva Estacitn)
= CHIAYI HSIEN INDUSTRIAL EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
" | ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
il LIN YI WUN ED: 27/06/2022 / CS: New Station [Nueva Estacién)
2 SHEN CHEN TE ED: 27/06/2022 / CS: New Station (Nueva Estaci6n)
3 CHIANG CHENG KUAN ED: 08/06/2020 / CS: Effective (Efectiva)
i TAIWAN MAN-MADE FIBER EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
" | ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 KU, YU-CHEN ED: 01/02/2012 / CS: Effective (Efectiva)
2 LIN, HSIAO-YUAN ED: 01/02/2012 / CS: Effective [Efectiva)
3 HSIEH, WEN-YU ED: 0170272012 / CS: Effective {Efectiva)
4 YU, LIN-HWA ED: 27/05/2013 / CS: Effective (Efectiva)
5 HUANG, I-NENG ED: 22/08/2022 / CS: New Station {Nueva Estacién)
i TAIWAN FLORICULTURE EXPORTS | EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
" | ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
£ Chiu-Man Yang ED: 23/06/2022 / CS: Effective (Efectiva)
2 Li-Yuan Chen ED: 23/06/2022 / CS: Effective {Efectiva)
TAIWAN TECHNOLOGY INDUSTRIAL | pcpp vy pATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
No. | PARK ELECTRICAL AND ELECTRONIC | e\ ovie borano s CTUAL
MANUFACTURE'S ASSOCIATION ( )
Hsu Chun Chuan ED: 14/07/2014 / CS: Effective (Efectiva)
2 RexWu ED: 28/10/2020 / CS: Effective {Efectiva)
PING-TUNG AGRICULTURAL
= BIOTECHNOLOGY PARK. COUNCIL OF
" | AGRICULTURE, EXECUTIVE YUAN. EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
R.O.C STATUS (ESTADO ACTUAL)
1 Chen Hou-Yuan Hualien ED: 01/ 07/2008/ CS: Effective (Efectiva)
Z | Chuang Chin Chi ED: 31/07/2017/ CS: Effective (Efectiva)
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[ HUALIEN BRANCH, BUREAU OF
No. STANDARDS, METROLOGY AND EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
INSPECTION STATUS (ESTADO ACTUAL)
. YANG,JENN CHYI ED: 07/03/2022 / CS: New Station (Nueva Estacidn)
N EENTRMLTAMWAN SGIENEELARK EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
o. BUREAU, NATIONAL SCIENCE AND STATUS (ESTADO ACTUAL
TECHNOLOGY COUNCIL )
4 Bl o LCIR ED: 06/12/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
< Bl Sk ED: 06/12/2022 / CS: New Station [Nueva Estacién)
3 Che Hui-Ling ED: 06/12/2022 / CS: New Station [Nueva Estacién)
4 | Wu Chwan Fen ED: 06/12/2022 / CS: New Station (Nueva Estacion)
No. TAIWAN MOLD & DIE INDUSTRY EFFECTIVE DATE (FECHA EFECTIVA) /CURRENT
; ASSOCIATION STATUS (ESTADO ACTUAL)
i JPengliiing ED: 27/04/2015 / CS: Effective (Efectiva)
Z | Yen MeiFeng ED: 27/04 /2015 / CS: Effective (Efectiva)
i Sliag ¥ el ED: 21/12/2022 / CS: New Station (Nueva Estacién)
4 | Huang Shu Hui | ED: 21/12/2022 / Cs: New Station (Nueva Estacién) ]
No. INSTITUCION AUTORIZADA DIRECCION
1 TAIPEI CHAMBER OF COMMERCE 1F,, No:lz, Jilin Rd, Zhongshan District, Taipei City
104, Taiwan
5 TAIWAN FLORICULTURE EXPORTS N0.826, Jianxing Rd. Wuri Dist., Taichung City 41454,
ASSOCIATION Taiwan
6 TAINAN COUNTRY IMPORTERS & No.618, Sec. 2, Beimend Rd,, North Dist.,, Tainan City,
EXPORTERS CHAMBER OF COMMERCE Taiwan
4 TAIWAN SOFT-SHELL TURTLE No.66, Sec. 1, Yongfeng Rd,, Ligang Township,
KEEPERS ASSOCIATION Pingtung Country 905006, Taiwan

TAIWAN TECHNOLOGY INDUSTRIAL PARK ) s ; i
5 ELECTRICAL AND ELECTRONIC No..600-6, Jiachang Rd,, Nanzi Dist., Kaehsiung City,
MANUFACTURE'S ASSOCIATION e {R-0.6)

HSINCHU SCIENCE PARK BUREALJ,

6 MINISTRY OF SCIENCE AND TECHNOLOGY

COUNCIL

Neo.2, Hsin-Ann Rd., Hsinchu Science Park, Hsinchu,
300091, Taiwan, R.O.C.

Se ad junta copia del Oficio 002-DGANT-SDE-2023 y Oficio 263-DGANT-SDE-2023.
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Dejar sin valor y efecto a partir de la fecha lo contentivo en la DISPOSICION
ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-SACI-011-2023, de fecha 31 de enero del
2013,

Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de la Aduana hacer del
conocimiento la presente disposicién a todo el personal bajo su cargo, involucrado en
el despacho aduanero, dejando constancia mediante firma, caso contrario se le
deduciran las responsabhilidades que conforme a la ley corresponda.

Atentamente.
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Oficio 002-DGANT-SDE-2023

Tegucigalpa MDC.,, 09 de encro de 2023

Abogado

FAUSTO MANUEL CALIX MARQUEZ
Director Ejecutivo

Administracidon Aduanera de Honduras
Su Despacho

Seiior Director Ejecutivo:

Tengo a bien dirigirme a Usted, con relacidn a la Nota 112/S002 de la Embajada de la Repiblica de China

{Taiwdn) en Honduras, mediante ¢l cual se presentan las firmas astorizadas por KINMEN CHAMBER
QF COMMERCE, para emiur certificados de Origen General,

Por lo amerior, de la mancra mds atenta agradeceré interponer sus buenos oficios para que las firmas del
KINMEN CHAMBER OF COMMERCE, sean debidamente reconocidas ante las autoridades aduaneras.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para expresarle las muestras de consideracion,

Director General de Administracion y Negociacion de Tratados
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EMBAJADA DE LA REPUBLICA DE CHINA (TAIWAN)
Oficina del Consejero Economico

112/S002 |

Tegucigalpa, M.D.C., 6 de enero de 2022
Honorable Serior
Lic. Cesar Diaz

Director General de Administracién y Negociacion de Tratados
Secretaria de Desarrolio Econémico

Estimado Sefior Director General:

La Oficina del Consejero Econémico de la Embajada de la Republica de China (Taiwan)
tiene el honor de dirigirse a la Honorable Secretaria de Desarrollo Econémico para

presentarle sus atentos saludos, en ocasion de presentarie firmas autorizadas para
Certificado de Origen general:

1. Kinmen Chamber of Commerce.

La Oficina dezll Consejero Econdémico de la Embajada de la Republica de China (Taiwin)

reitera a la Honorab]e Secretaria de Desarr-ullo Economico fas muestras de nuestra
consideracion.

R

Rafael Jen
Viceconse jero Econdmico
Embajada de la Republica de China (Taiwan)
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List of Authorized Signatures for issuing

Uik A st el &
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[YCertificates of Origin

[HCertificates of Processing

AR RRARGERA S

Issuing Agency : KINMEN Chamber Of Commerce

#AE e eMBHET
Tal 082-325337 Fax: 082-322758 E-mail  Kinmen.coc@msa.hinet.net
Workstation Name Signature Seal
ZAE 36 b FrAHEA ¥
Wen Pi Ming t : o
E ES 2" WM/T i) W 7] il

Effective Date:2011/07/01 Current Status; Effeciive
E ! Syu Jia Sin
Effective Date: 20 2%2/01/1 8 Current Status: Terminated
Weng Yi Tang Y 57 0 S
g A0 P o 2""’&}’% &/
Effective Date:2022/08/05 Current Status: Effective
Wang Ting Li =
7 " - 2 .
E4 2 L/\)or\‘(?j [‘Thrcjf G [/J‘g’"c? T’”@ Li
Effective Date:2022/07/25 Current Status: Effective

|

Effective [IZDate:

Current Status:

Effective [ﬁate:

Current Status:

IR Rl 17 KRBT H A IRE~ 3R -

& Tad g AT RSy T RN ¥ N o (LIS L 2 5 A Y )
i Bffective Date £t (4750) 8005 BRHL0 A TYYYYMMMIDD
Current Status 41 - New Station(i # 1) - Effective (4344 7 o8} + Terminated(¢3 )t} - Resume(ts, 4.)
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Oficio 263-DGANT-SDE-2023

Tegueigalpa MDC., 13 de febrero de 2023

Abogado

FAUSTO MANUEL CALIX MARQUEZ
Direclor L jecutivo

Administracion Advanera de Honduras

Su Despacho

Sefior Direclor E jecutivo:

Tengo a bien dirigirme a Usted, con relacidn a la Nota 112/S016 de la Embajada de la Repuablica de China
{(Taiwan) en Honduras, mediante el cual se presentan las firmas autorizadas de los funcionarios acreditados
por TAICHUNG BRANCH, BUREAU OF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION,
MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS, para emitir certificados de Origen en el marco del Tratado de
Libre Comercio entre la Replblica de China (Taiwdn), la Repiblica de El Salvador y la Repiblica de
Honduras.

Por fo anterior, de fa manera mds atenta agradeceré interponer sus buenos oficios para que las firmas del

TAICHUNG BRANCH, BUREFAU QF STANDARDS, METROLOGY AND INSPECTION,
MINISTRY QF ECONOMIC AFFAIRS, sean debidamente reconocidas ante las autoridades aduaneras,

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para expresarle las muestras de consideracion.

Director General de
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EMBAJADA DE LA REPUBLICA DE CHINA (TAIWAN)
Oficina del Consejero Econdmico

112/8016
Tegucigalpa, M.D.C., 10 de febrero de 2023

Honorable Sefior

Lic. Cesar Diaz
Director General de Administracién y Negociacion de Tratados
Secretaria de Desarrollo Econdmico

Estimado Sefior Director General:

Tengo ¢l honor de dirigirme a Usted para presentarle mis atentos saludos, en ocasién de
presentarle, firmas autorizadas para Certificado de Origen, en principio, bajo el TLC:

1. Taichung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection, Ministry of
Economic Affairs.
Sin mas, reitero a Usted las muestrgs_iﬁe"}"iﬁi confideracién y alta estima.

N }
)
4

rf‘f

% Rafaelon i
Viceconse jero Econimico
Embajada de la Republica de China (Taiwén)
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Issuing Agency :
AR

FHERABRRFHALE

Taichung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspection, M.O.E.A.
LETMEMIE AR & F 0 5

Tel: 04-22612161  Fax:  04-22621292 E-mail: tc06pi@bsmi.gov.tw
Workstation Name Signature Seal
TAES HA AR B
A Chiu, Hsiu-Hua
5 F
Effective Date: 2(023/02 /184 Current Status: Terminated
l
HSU-HUNG LEE
B
% Jai a0 ¢ UL i
Effective Date:2018/03/12 Current Status: Effective
Chung, Jui-Fen —
C ’ . H. Chwa JH. Chun
5% J-F Gy | T d
Effective Date: 2015/08/03 Current Status: Effective
D MING-YU! TSAI
B®aras
Effective Date: 2 022/02 /18 Current Status: Terminated
D Pai, Fung-Ru _ |
éﬁ{"ﬁﬂ E\\}.. PAI. F.sq Pkt
Effective Date: 2 023/02 /17 Current Status: New Station
SU-FEN CHEN
E TEEH KF . \?: Cf&w "E . ';z- c&"‘/
Current Status: Effective

Effective Date: 2007/04/20

WALMGE T A RETH B R E—KSDE &
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Current Status # 3] - New Station{ #74c 1) - Effective (# 8§47 %) - Terminated(#-1L) ~ Resume(#:4L)




: List of Authorized Signatures for Issuing B Certificates of Crigin
MCertificates of Processing
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Issuing Agency : Taichung Branch, Bureau of Standards, Metrology and Inspsction, M.O.E.A.

wEEa EERBERREETLE
Tel: 04-22612161 Fax  04-22621292 E-mail: tcOBp1@bsmi.gov.tw
Workstation Name Signature Seal
T A 2k e FEHRK >3]
lee, Yen
] " Y. Lee Y. lee
Effective Date:2021/04/30 Current Status: Effective
YU-CHI HSU
G ;
A E AR A

Effective Dat

e: 2006/05/11

Current Status: Effective

H

Huang, Hui-Fen
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Ao o Kool

Effective Dat

e: 2006/05/11

Current Status: Effective

Tseng, Su-Chin o
| ; SeHY
¥ £ 5.8, /ﬁzn;‘/ S. C. Jse d
Effective Date; 2014/07/07 Current Status: Effective
Yang Yi Zhen
’ T f. 7 Nang Y.Z. Yang

Effective Date: 2018/03/12

Current Status: Effective

K

Ching, Kuei-Fa
L]

T

. CHING
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CHINg

Effective Dat

e: 2015/08/03

Current Status: Effective
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ADUANAS

Administracion Aduanera de Honduras

PARA:

DE:

ASUNTO:

FECHA:

HONDURAS

DISPOSICION ADMINISTRATIVA
No. ADUANAS-DNOA-SACI-017-2023

OBLIGADOS (AS) TRIBUTARIOS (AS)
ADMINISTRADORES (AS) DE ADUANAS
DEMAS USUARIOS (AS)

TODA LA REPUBLICA

LIC. LINDA ALMENDARE
DIRECTORA NACIONAL DE OPERA€}

CLASIFICACION ARANCELARIA DE LAS MERCANCIAS BAJO
CONTINGENTES DE IMPORTACION EN EL MARCO DE LOS TLC'S
VIGENTES DE HONDURAS

27 DE FEBRERO DEL 2023

Para su aplicacién y control, se les comunica que los Acuerdos correspondientes a la
Apertura de los Contingentes arancelarios de importacion para el afio 2023 en el marco de
los Tratados de Libre Comercio vigentes en Honduras, se encuentran vigentes a partir del 01
de enero 2023. Asimismo, se les recuerda que para la correcta aplicacion del trato
arancelario preferencial a las importaciones de mercancias que ingresan a nuestro pafs al
amparo de los Tratados de Libre Comercio vigentes en Honduras bajo la modalidad de
contingentes arancelarios de importacién deberan estar clasificados en las posiciones

arancelarias que correspondan:

TRATADO DE LIBRE COMERCIO RD-CAFTA
ACUERDO MINISTERIAL Ne. 117-2022

No.|  Contingente | Clasificacién Arancelaria

i 1 |Leche en Polvo

|0402.10.00.00, 0402.21.11.00, 0402.21.12.00,
0402.21.21.00, 0402.21.22.00, 0402.29.00.00.

Z | Mantequilla

0405.10.00.00, 0405.20.00.00, 0405.90.90.00.

0406.10.10.00, 0406.10.90.00, 0406.20.20.00,

3 | Queso 0406.20.90.00, 0406.30.00.00, 0406.90.20.00,
0406.90.90.00.
| 4 |Helados 2105.00.00.00
SN s et 2202.99.90.00
| Lacteos
6 |Maiz Blanco | 1005.90.30.00
@aduanashonduras [§3 W www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 4 y 15, Boulevard

Juan Pablo ||, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras,C.A.

B info@aduanas.gob.fin
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ADUANAS

Administracién Aduangra de Honduras

HONDURAS

PAGINA 2 DE 4 DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-017-2023

TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE HONDURAS Y COLOMBIA
ACUERDO MINISTERIAL No. 115-2022

No. Contingente

Clasificacion Arancelaria

Alimentos para perros o gatos
acondicionados para la venta al por
menor, excepto para los alimentos
presentados en latas herméticas.

2309.10.00.00

TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE HONDURAS Y CANADA
ACUERDO MINISTERIAL No. 118-2022

No. Contingente

Clasificacion Arancelaria

1 |CARNE DE CERDO

0203.11.00.00, 0203.12.00.00, 0203.19.00.00,
0203.21.00.00, 0203.22.00.00, 0203.29.00.00

CARNE BOVINA AA,

0201.20.00.00, 0201.30.00.00, 0202.20.00.00,
A 0202.30.00.00

CARNE BOVINA
PRIME Y AAA

0201.20.00.00, 0201.30.00.00, 0202.20.00.00,
0202.30.00.00

TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE HONDURAS Y PANAMA
ACUERDO MINISTERIAL No. 116-2022

No. Contingente

Clasificacion Arancelaria

1 | CARNE BOVINO

0201.10.00.00, 0201.20.00.00, 0201.30.00.00,
0202.10.00.00, 0202.20.00.00, 0202.30.00.00.

2 |CARNE DE CERDO

0203.11.00.00, 0203.12.00.00, 0203.19.00.00,
0203.21.00.00, 0203.22.00.00, 0203.29.00.00.

LECHE FLUIDA

|
EXCLUSIVAMENTE
: 3 | DEL TIPO CONOCIDO :0401'20'00'00
| |coMmO UHT |
'| QUESO FUNDIDO '
| 4 |EXCEPTO EL 0406.30.00.00
RALLADO EN POLVO
ACEITE DE PALMA EN
B\ 1511.10.00.00
¢ | MEDIAS Y 6115.10.90.03, 6115.95.00.00, 6115.96.00.00,
CALCETINES 6115.99.00.00

@aduanashonduras n L 4 www.aduanas.gob.hn
Bl info@aduanas.gob.hn
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Adrinistracion Aduanera de Honduras HONDUR AS
PAGINA 3 DE 4 DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-017-2023

ACUERDO DE ASOCIACION ENTRE CENTROAMERICA Y LA UNION EUROPEA
ACUERDO MINISTERIAL No. 120-2022

' No. Contingente Clasificacion Arancelaria i

0402.10.00.00, 0402.21.11.00, 0402.21.12.00,

1 |LECHEEN POLVO 1 105 51.21.00. 0402.21.22.00, 0402.29.00.00

0406.20.20.00, 0406.20.90.00, 0406.30.00.00,
2 | 0406.90.20.00, 0406.90.90.00

ACUERDO DE ASOCIACION ENTRE CENTROAMERICA Y GRAN BRETANA
ACUERDO MINISTERIAL No. 119-2022
No. Contingente Clasificacién Arancelaria
0402.10.00.00, 0402.21.11.00, 0402.21.12.00,
1 |LECHEEN POLVO 00 21.21.00. 0402.21.22.00. 0402.29.00.00

2 |QUESO 0406.20.20.00, 0406.20.90.00, 0406.30.00.00,
[ | 0406.90.20.00, 0406.90.90.00

Los Acuerdos emitidos por la Secretarfa de Desarrollo Econémico se negocian a nivel de diez
(10) digitos, hacen referencia a aperturas de contingentes arancelarios de importacién de
productos tales como: carne de cerdo, carne de bovino, leche en polvo, mantequilla, queso y
otros productos lacteos, mismos que se encuentran en el Acuerdo 222-2020 que contiene el
Instructivo Tributario y Aduanero para la aplicacién del Decreto 119-2016 y en el Acuerdo
Ejecutivo No. 005-2014 mediante el cual se aprueba el Listado de los articulos esenciales de
consumo popular exonerados del pago del Impuesto Sobre de Ventas,

En ese sentido, se les instruye que al momento que sean presentadas Declaraciones de
Mercancias utilizando certificados de importacién de contingentes arancelarios emitidos por
la Secretarfa de Desarrollo Econémico (SDE), en el marco de los Tratados de Libre Comercio
vigentes en Honduras, la Autoridad Aduanera que Trealice la verificacién inmediata debe
comprobar, entre otros datos, que el Declarante o su representante utilicen los incisos
arancelarios correctos, para hacer efectiva la desgravacién a la que estén sujetas estas
mercancias. Asimismo, la presentacién del certificado de contingente emitido por Ia
SDE no exjme al importador de mercancias bajo contingentes arancelarios a cumplir
con ]a presentacion de los documentos relacionados al origen de las mercancias entre
otras disposiciones, tales como las aplicables, en materia aduanera, tributaria, de
sanidad vegetal y animal, y salud publica.

@aduanashonduras n v www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, 14 y 15, Boulevard
= Juan Pabio 1|, Tegucigalpa, M.D.C, Honduras,C.A.
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. N
i b
ADUANAS
Administracion Aduanera de Honduras HONDURAS
PAGINA 4 DE 4 DISPOSICION ADMINISTRATIVA No. ADUANAS-DNOA-017-2023

Dejar sin valor y efecto partir de la fecha lo contentive en la DISPOSICION ADMINISTRATIVA
ADUANAS-DNOA-016-2022, de fecha 20 de enero del 2022.

Es responsabilidad de los (as) Administradores (as) de la Aduana hacer del conocimiento la
presente instruccion a todo el personal bajo su cargo, involucrado en el despacho aduanero,
dejando constancia mediante firma, caso contrario se le deduciran las responsabilidades que
conforme a la ley correspondan.

Atentamente.

—
C: Archivo
LA/Ac/Lt/cz

@aduanashonduras n ’ www.aduanas.gob.hn Centro Civico Gubernamental, Torre 1, Piso 3, 13, % y 15, Boulevard
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CERTIFICACION

El infrascrito Seorctario Generdl de la Secretaria de listado en el Despacho de Desarrollo
Eeondmico CERTIFICA e Acuerdo que titeraimente dice: ACUERDO MINISTERIAL No.
117-2022 LA SECRETARIA DE ESTADO EN Fl. DESPACHO DE DESARROLLO
ECONOMICO CONSIDERANDO: Que ¢f Tratade de Libre Comercio entre Repiiblica
Dominicara, Centroamivica y los Ustados Unidos (RD-CAYTA) fue aprobado por ¢l Congreso
Nacional mediante Decreto No. 10-2005 del 03 de marzo de 2005 y publicado en ¢l Diario Ofteial
“La Gaceta™ ¢f 02 de julio del mismo afio. CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo £ jecutivo
No. 16-2006 publicado ¢ 24 de marvzo de 2006, fue emitido el Reglamento sobre la Distribucién
y Asignacién de Contingentes Arancelarios de Importacién de Productos Agropecuarios
acordados en las Notas Generales de las listas arancelaring de Honduras comprendidas en ¢l
Anexo No.3 de) Tratado RD-CAFTA, siendo la Secretaria de Desarcolio Econdmico ¢ organo
responsable de distribuir, asignar y administrar Jos contingentes arancelarfos de importacién de
conliormidad con ¢l citado Acuerdo, CONSIDERANDQ: Que para gozar del beneficio del
arancel cero por ciento (0%) para los produclos importados bajo contingentes al amparo del
Tratade de Libre Comercio RD-CAFTA. los imporiadores deberdn contar con un cerlificado de
importacidn vilido y vigente, emitido por fa Secretaria de Desarrollo Econdmico, por ¢l volumen
méximo ahi establecido. CONSIDERANDO: Que ¢f Acuerdo 013-2016 del (4 de febrero del
2016. estableee la asignacion del contingente arancelario de maiz blanco (1005.90.30.00 del ACI)
en o marco del RD-CAFTA. CONSIDERANDO: Que os competencia de la Scerctaria de
Desarrolio Econdmico garantizar Jas condiciones originalmente establecidas para la importacion
de los contingentes arancelarios acordados en las Notas Generales de las Listas Arancelarias de
Honduras comprendidas en el Anexo No. 3 del Tramdo entre la Repablica Domiricana-
Centroamérica y fos Estados Unidos RD-CAFTA; incluyendo, aquellas relacionadas con jos
vollumenes de los contingentes a importar y los incisos arancelarios que conforman estos
contingentes. POR TANTO: La Sccretaria de Estado en el Despacho de Desarrolio Econdmico,
con {undamento en jos Articulos |, 7, 116, v 122 de la Ley General de In Administracién Plblica;
Articulos 1, 19, 23, 60 vy 72 de la Ley de Procedimicnto Administrativo; Articulo 54 literal a) del
Deereto Ejecutive No. 08-97 contenlivo del Reglamento de Organizacion y Competencias del
Poder 13 jecutivo, Articulos 1, 2, 4, 6, 8, 9, 11, 12, literal a) y by del 13, 15, 18, 19, 20 y 23 del
Acuerdo Ejecutivo No. 16-2006 de fecha 20 de marzo del 2006, Acuerdo No. (13-2016 de fecha
4 de Tebrero de 2016, ACUERDA: PRIMERQ: Apcriurar para o periodo comprendido del 04
de encro al 31 de diciembre del afie 2023, los contingentes arancelarios de importacion que a
coninuacidn s¢ detalian:

Clasificacion Arancelaria :
Contingente en

Contingente Arance] Centroamericano a :
In Importacion (ACT) Houelieluy
pavis Métricas

040210.00.00;, ,
0402.20.11.00: [
Leche en Polvo 0402.21.12.00: 688
[ 0402.21.21.00;
: = 104.02.21.22.00 ; 0402290 0.0 |, 4
| Mantequilla ' 838;;%3800’ 0403.20.00; 229
R (V30610 TG00
0406.10.90.00;
0406.20.20.00;
] Queso | 0406.20.90.00; 94
I | 0406.30.00.00:
0406.90.20.00;
* e |04069090.00
12105000000 " T TTTTEY

Prging Na. 1
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Clasificacion Arancelaria Voh.mu_n pc
. , Contingente cn
Contingente Arancel Centroamericano a
ta Importaciéon (ACL) flloseldas
- ports . Meétricas
| Owros Productos Lacicos [ 2202.99.90.00 i (.
| Maiz Blanco 1005.90.30.00 o 3I 280

SEGUNDO: Para las | pcrsonds naturalces 5 |u1|di(.ds cuya documentacion esté dispomblc en csla
Secretaria de Estado interesadas en participar en la asignacion de los contingentes arancelarios
de importacién de maiz blanco deberdn presentar ante fa Sceretaria General de ln Sceretaria de
Desarrollo Economico, por medio de su apoderado legal, durante of periodo comprendido del (1
al 15 de noviembre del afio 2022 on el horario de 8:00 a.m. & 4:00 p.m., la solicilud por escrito
que deberd estar acompaiiada de los siguientes documentos: a) Constancia de estar solvente con
sus obligaciones tributartas de conformidad con ¢l articulo 3 del Decreto Ejecutivo No. PCM-
(152-2013, b) Recibo original y copia de TGR- por L. 20000, por concepto de la emision de
constancias, licencias y certificaciones, vigente a la fecha de la presentaciéon de la solicitud. ¢)
Toda documentacion deberd estar debidamente autenticadas. dy Copia de la solicitud en formato
digital (USB o CD). TERCERO: Pwa las personas naturales y juridicas interesadas en participar
por primera vez en el proceso de asignacion de contingentes arancelarios de importacion,
deberan presentar ante la Secretaria General de s Secretaria de Desarrolio Econdmico, por medio
de su apoderado egal, durante ¢ periodo comprendido del 01 al 15 de noviembre del afio 2022
en el horario de £:00 am. a 4:00 p.m., I solicitud por eserito que conlenga la informacion que a
continuacion se detalla: @) dentificacion del solicitanie conforme a su RTN, incluyendo una
descripeion de su actividad cecondmica, direceion fisica o fax, correo electronico designado para
efectuar las notificaciones; b)Y n ¢ caso de las personas naturales, Fotocopia de la tarjeta de
identidad, Registro Tributario y copia de Ia Eseritura de Declaracion de Comerciante Individual.
n el caso de las personas juridicas, fotocopia de la escritwra de constitucion y e su Registro
Tributario Nacional; ¢) Constancia de cstar solvente con sus obligaciones Uributarias de
conformidad con el articuio 3 del Decreto Ejecutivo No. PCM-052-2013. d} Recibo original y
copia de TGR-l por L. 200.00, por concepto de la cmisién de constancias, licencias vy
certificaciones, vigente a la fecha de I presentacion de la soliciud. ¢) Toda documentacion
presemtada deberd estar debidamente autenuicadas. ) Copia de la solicitud en formato digital
(USB o CD). CUARTO: Las personds naturales y juridicas interesadas en solichur asignaciones
de los contingentes en referencia deberdn cumpliv con los requisitos sanitarios y {itosanitarios;
de origen. olros requisitos contenidos en . bey de Proteccion al Consumidor, asi como otras
Leyes, que son aplicables a la importacion de productos animales y vegetales, de no cumplir con
los requisitos supra mencionados no se otorgard el certificado de importacién. QUINTO: Para
fas mercancias de leche en polvo, mantequilla, queso, helados v otros productos ficteos no es
necesario la presentacion de solicitud en la Secretaria de Desarrollo Econdmico, ya que el Tratado
establece primer llegado primer scrvido cn la aduana de ingreso para los productos lécteos.
SEXTO: Pars la importacion de leche en polvo, mantequilla, queso, helados y otros productos
lacteos, deberdn solicitar en la Sceretaria de Desarrollo Feondmico el Registro de Importador de
Productos Lacteos (NRIPL) y posteriormente la correspondiente licencia de importacion de
productos licteos para cada importacion que se realice, de conformidad con el Acuerdo No. A-
024.2009 del 24 de septicmbre de 2009 y Acuerdo No. 41-2009 del 18 de noviembre de 2009.
SEPTIMQ: Dc conformidad a la Decision de Ia Comisidon de Libre Comercio Relativa a k
Determinacion de las cantidades de los contingentes arancelarios de polio para los afios 13 al 17
estipulados en el Apéndice | de las Notas Generales Conforme con la lista arancelaria del Anexo
3.3 de El Salvador, Honduras y Nicaragua, del Tratado de Libre Comercio RD-CAFTA, en su
nitneral 2) ectnbloce que Hondurag paca b 1 de onere delb afio 18 (2023) wn adclunte, Tn cuantidusd
del comingcme arancelario de pollo es itimitado. OCTAVQ: Para arroz pilado y arroz granza,
no es necesario i prc.scnmuon de soliciiud en la Sceretaria de Desarrollo Econdmico, ya que
dichas mercancias quedardn libres de aranceles a partic def | de enero del afo 18 (2023) en
adelante, la cantdad de los contingentes arancelarios supra mencionados seran ilimilados, de
conformidad con fas disposiciones de la categoria de desgravacion P del Anexo 3.3, parafio 3(d)
de las Notas Generales de Honduras al Anexo 3.3, NOVENO: La asignacion maiz blanco para
el afio 2023 serd distribuido de la siguicnte mancra: ¢l 95% correspondiente a las empresas
historicas y ¢l 3% rostante para las empresas nuevas se asignard en el proceso de reasignacion de
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conformidad al Acuerdo No. 013-2016. DECIMO: Los importadores beneliciados con una cuola
de contingente de importacion do maiz blanco se les entregard wn certilicado de importacion que
tendrd vigencia del 01 de enero hasta o 31 de diciembre del afio 2023, por lo que deberdn
tomar las previstones necesarias para que los productos al amparo de los certificados de
imporlacidn ngresen al pais dentro del periodo de vigencia de los mismos,  DECIMO
PRIMERQ: I3l retiro de los certi ficados deberd hacerse en la venlanilla de Sceretaria General,
por medio de un apoderado legal debidamente acreditado. DE.CIMO SYEGUNDO: Para clizelos
del Articule 19 literal by del Acuerdo Ejecutive No.l6-2006 dol 20 de marzo del 20006, csta
Sceretaria de Bstado sc reserva ¢l derccho de hacer ajusies a todas las personas naturaies o
juridicas a quienes se fes hubicre asignado un certificado una vez que se compruebe en la base
de datos SARALL [ no ufilizacion de fos Certificados de Importacion cmitidos para ¢l afo 2022,
DECIMO TERCERQO: Proceder a la publicacion deb aviso medianie el cual se pone a
disposicion de los agenles ceondmicos inlercsados, los contingentes de imporiacion para cl afio
2023 detallados en e ordinal primero. en dos diarios de circulacion nacional. DECIMO
CUARTO: El presente Acucrdo os de cjecucidn inmediala y deberda publicarse en o Diario
Oficial “la Gacela™ y/o cn la pagina web de esta Scerclariz de Estado. Dado en la ciudad de
Tegucigalpa, M.D.C., a los 19 dias del mes de octubre del afto 2022 COMUNIQUEISE ¥
PUBLIQUESE. MELVIN ENRIQUE REDONDO Scorctario do Estado en el Despacho de
Desarrollo Econdmico por Ley. Acuerdo No. H0-2022 JOEL EDUARDO SALINAS LANZA
Secrctarie General.

Y para fos fmes que a inlercsado convenga se lo cxtiende la presente en la cindad de
Tegucipufpa. Municipio del Distrito Ceniral, a los veintiséis dias del mes de octubre del afio
dos mil vemtidas.

JOEL EDUARDO-SAL

Seeretario Geng

MR
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CERTIFICACION

Il infrascrito Secretario General de la Secretaria de Istado en el Despacho de Desarrollo
Econdmico CERFIFICA ¢l Acucrdo que literalmente dice: ACUERDO MINIS TERIAL No.
115-2022 LA SECIRETARIA DE ESTADO EN Kl DESPACHO DE DESARROLLO
ECONOMICO CONSIDERANDC: Que o Congreso Nacional mediante Decreto No. 188-2007 de
fecha 10 de encro de 2008, aprobé en todas sus paries el Tratado de Libre Comercio entre las
Repiblicas de [ Salvador. Guatemala y Honduras con la Repiblica de Colombia, suscrito en
Medellin, Colombia, ¢l 09 de agosto de 2007. CONSIDERANDO: Que mediante Canje de Notas
del 15 de enero de 2008. s¢ acordd la correceidn del Anexo 3.4 del Capitulo 3 relativo al “Trao
Nacional y Acceso de Mercancias al Mercado, Seccion Agricola - Lista de Desgravacion de Colombia
para [l Sabvador, Guatemala y Honduras™. CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial
N0.402-2010 de fecha 18 de marzo de 2010, la Secretaria de Desarrollo Econdmico, establecio cf 26
de marzo de 2010, como fecha de entrada en vigor def ‘Tratado de Libre Comercio entre s Repiblicas
£l Salvador, Guatemala y Honduras con [a Repiblica de Colombia. CONSIDERANDO: Que de
confiormidad a las disposiciones de la categoria de desgravacion “I” del Anexo 3.4 que refiere al
Programa de Desgravacion Arancelaria del Tratado de Libre Comercio entre las Republicas de Il
Salvador, Guatemala y Fonduras con la Replblica de Colombia, se establece un contingente e
importacian de 500 Toneladas Métricas, de Alimenios para perrog o gatos acondicionados para
venta al por menor, execplo para los alimentos presentados en latas herméticas, clasificados en la
partida  araneelaria 2309.10.00.00  del  Arancel Centroamericano  de  Importacion  (ACH.
CONSIDERANDO: Que para gozar de la preferencia arancelaria establecida en el ‘Tratado, para los
productos importados bajo contingentes, los importadores deberan contar con un certificado de
importacion  valido y vigente, emitido por la Secretaria de Desarrolle Econdmico (SDE).
CONSIDERANDO: Que ¢l arancet aplicable para las cantidades importadas dentro del contingente
de imporiacion que se establece serd del coro por ciento (0%). POR TANTO: La Sceretaria de Estado
en el Despacho de Desarrollo Econdmico, con fundamento en los Articulos 1, 7, 116, y 122 de la Ley
General de [a Administracion Plblica; Articulos i, 19, 23, 60, 64 y 72 de la Ley de Procedimientio
Adnministrativo, Articulo 54 literal a) del Decreto [ jecutivo No. 08-97 contentivo del Reglamento de
Organizacion y Competencias del Poder E jecutivo, Decreto No, 188-2007 de fecha 10 de encro de
2008 y o Acuerdo Ministerial No. 402-20i0 de fecha 18 de marzo de 2010, ACULERDA:
PRIMERO: Aperturar para ¢l periodo comprendido del 01 de enero al 31 de diciembre del afio
2023 ol contingente arancelario de importacion que a contimuacion s detalla:

Yolumen del

Contingente CIasnfica-c:on Contingente en
Arancelaria ACI . A
______ | Toncladas Métricas
Alimenios para pervos Q 2alos
acondicionados para la venta al por menor, 2300.10.00.00 S00T™M

excepto para los alimentos presenlados en
latas herméticas. | =S|
SEGUNDO: Para las personas naturales y juridicas cuya documentacion de soporte esté disponible
en esla Seeretaria de Hstado interesadas on participar ent la asignacidn de los contingentes arancelarios
de importaciin de Alimentos para perros o gatos acondicionados para la venta al por menor, excepto
para los alimentos presentados cn latas herméticas, deberan presentar ante la Secretaria General de la
Sccretaria de Desarrollo Lcondmico, por medio de su apoderado legal, duranie e periodo
comprendido dei 08 al 15 de noviembre det afo 2022 en cf horario de 8:00 a.m. a 4:00 pam.. [
solicitud por escrito que debera estar acompanada de los siguientes documentos: a) Conslancia de
estar solvente con sus obligaciones tributarias de conformidad con e articulo 3 del Decreto B jecutivo
No. PCM-052-2013. b) Recibo original y copra de FGR- por L. 200.00, por conseplo do e cmision
de constancias, licencias y certificaciones, vipente a la fecha de [a presentacion de Ia solicitud. c)
Toda documentacion presentada deberd estar debidamente autenticadas. <) Copia de la solicitud en
formate digital (USB o CD). TERCERO: Parz Ias personas naturales y juridicas interesadas en
participar por primera vez en el proceso de asignacion doc contingentes arancelarios de importacion,
deberdn presentar ante la Secretaria General de la Seeretaria de Desarrollo Econdmico, por medio de
su apoderado legal, durante el periodo comprendido del #1 al 15 de noviembre del afio 2022 en e
horario de 8:00 am. a 4:00 pan., Ia solicitud por escrilo que comenga la informacion que a
continuacion se detalla:
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a) Identilicacion del soficitante conforme a su RTN, incluyendo una descripcion de sw actividad
ceondmica, divcccin fisica o fax, cowveo clectronico designado para efectoar las notificaciones: b)
En el caso de las personas naturales, folocopia de f tarjeta de identidad, Registro Tributario y copia
de la Escritira de Declaracion de Comerciante Individual, Bn el caso de las personas juridicas.
[otocopia de la eseriwra de constitucién y de su Registro Tributario Nacional; ¢ Constancia de estar
solvente con sns obligaciones tributarias de conformidad con et articulo 3 del Deereto E jecutive No.
PCM-032-2013. d) Recibo original y copia de TGR-1 por L. 20000, por concepto de b emision de
conslancias, licencias v certiflicaciones, vigente a la facha de la presentacion de k solicitud. e) Toda
documentacion presentada debera estar debidamente autenticadas. ) Copia de la soficitud en formato
digital (USB o CD). CUARTO: Las personas naturales y juridicas interesadas o solicitar
asignaciones de contingente previamente deben cumplic con los requisitos sanitarios y fitasanitarios
aplicables a b importacién de productos animales. No se aceptaran solicitudes que no evidencien ¢
cumplimiento de tales requisitas. QUINTO: Bl retiro de los certificados deberd hacerse en b
ventanitls de Sccretaria General de esta Seerctaria de Estado, por medio de un apoderado legal
debidamente acreditado. SEXTO: Proceder a la publicacion det aviso mediante el cual se pone a
disposicion de los agentes ccondimicos interesados, los contingentes de importacion para e afio 2023
detallados en o ordinal primero, en dos diarios de circutacion nacional. SEPTIMO: E! presente
Acuerdo es de ejecucidn inmediata y debera publicarse en El Diario Oficial “La Gacela” ylo en k
pagina web de esta Secretaria de Estado. Dado en la ciudad de Tegucigalpa, MDC, a los 19 dias de
mes de ocubre del afio 2022, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. MELVIN ENRIQUE
REDONDO Sceretario de Estado en ef Despacho de Desarrollo Ecaonimico por Ley Acuerdo No.
110-2022 JOEL EDUARDO SALINAS LANZA Sceretario General.

Y para los fines gque al interesade convenga se le extiende la presente en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los veintiséis dias del mes de octubre del afio
dos mil veintidos.

—

NCR
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CERTIFICACION

El infrascrito Secretario General de ks Scerctarfa de Fstado en el Despacho de Desarrollo
Licondmico CERTIFICA el Acucrdo que literalmente dice: ACUIRDO MINESTERIAL No
18-2022 1A SECRETARIA DE ESTADO EN KL DESPACHO DE DESARROLLO
ECONOMICO CONSIDER ANDO: Que ¢ Tratado de Libre Comercio entre la Repoblica de
Honduras y Canadd, en adelante "Ll ‘Fratado™ fue aprobado por ¢l Congreso Nacional mediante
Becreto N° 251-2013 del 10 de diciembre del 2013 y publicado en ¢l Diario Oficial 1a Gaceta ¢l 07
e junio del 2014, CONSIDERANDO: Que mediante Nota No. 337.EMC-14, de fecha 12 de agosto
de 2014, y nota No. JLI-0073 del 28 de agosto de 2014, esta Sceretaria de Estado v o Ministerio de
Asuntos Lxteriores de Comercio v Desarroflo de Canadd, acordaron of 1 de octubre de 2004, ¢omo
fecha de entrada en vigor del Tratado. CONSIDERANDO: Que para efectos de fa aplicacidn interna,
mediante Acuerdo Ministerial N° 357-2014 del 29 de septiembre del afio 2004, se establecio ¢l 01 de
octobre del afc 2014, como fecha de entrada en vigor del Tratado. CONSIDERANDO: Que
Mediante Acuerdo Ministerial No. 202-2020 de fecha 12 de octubre de 2020 se modificéd el en ¢l
Atiexo 1 del Acuerdo Ministeriai No. 357.2014 en la Scecion Primera, Ordinal Tercero, aprueba las
“Regulaciones para la Administracion de los Contingentes Arancelarios de Importacion, contenidos
on el Anexo 3.4.2 y Medidas de Salvaguardia Agricola del Anexo 3,15 del Tratado de Libre Camercio
entte Honduras y Canadd™, CONSIDERANDO: Que para gozar del beneficio del arancel cero por
ciento (0%) para los productos impartados bajo contingetes al amparo del Tratade, los importadores
deberdn contar con un certilicado de impottacién valido y vigente, emitido por o Seeretaria de
Desarrollo Eeondmico. POR TANTO: La Scerctarfa de Estado en ¢l Despacho de Desarrollo
Econdmico, en aplicacion de los Articulos 1, 7. 116, v 122 de la Ley General de la Administracion
Poblica: 1. 19, 23, 60 v 72 de l ley de Procedimiento Administrativo: Acticulo 54 literal a)
confentivo del Reglamento de Organizacion y Competencias del Poder L jecutive; Decreto No. 251-
2013 del 10 de diciembre del afio 2013 Acuerdo No. 357-2014 det 29 de septiombre del afio 2014 y
Acuerdo Ministerial No. 2022020 de fecha 12 de oclbre de 2020. ACUERDA: PRIMERO:
Apertarar para ol periodo comprendido del 0L de enero m 31 de diciembre del afio 2023, los
contingentes arancelarios de importacion gue a continuacion se detallan:

| volumen
Tonetadas
Métricas

| Clasificaciin
Arancelaria ACI

02(01.20.00.00; 0201.30.00.00: |
I | Carne bovina de tipo prime ¥y AAA | 02022000.00; 0202.30.00.00
020 1.20.00.00: N201 .30.00.00:
2 | Came bavina de tipo AA y A | 020220.00.00; 0202.30.00.00
02031L00.00: 0203.12.00.00:
0203, 19.00.00: 0203.21.00.00; 2382
3 | Carne de cerdo | 0203.22.00.00; ¢203.29.00.00 | |
SEGUNDO: Para la solicitud de un certificado de importacion de Contingentes Arancelarios,
deberin presentar ante la Scerctaria General de la Seeretaria de Desarrollo Econdmico. por medio de
i apoderado legal, expresande claramente el monto solicitade en toncladas métricas y kilogramos.
acompaiiada de la siguiente documentacion: a) Nombre del solicitante, dircecion fisica, cléfono y
calreo electronico designado para recibit notificaciones; b) Nembre del representante legal: ¢} Moo
solicitado. dy Para lt importacion de carne de bovino, se deberd acreditar expresamente si se trala de
los tipos de carne AAA, AA, v A, segin se define en ¢l Tratado. € Constancia de estar solvente con
sus obhligaciones tributarias de confarmidad von o armiesia 3 del Deercto Hjeeutive No., POM.052-
2013. N Recibo original y copia de TGR-1 por L. 200.00. por concepto de la emisidn de constancias,
licencias y certificaciones, vigenie a la fecha de la presenticion de la solicitud, g) Toda
documentacion presentada deberd estar debidamente autenticadas, hy Copia de fa solicitud en formato
digital {USB o CI)). En ¢l caso de las solicitudes gue presentan por primera vez. los interesados
deberan ad juntar adicionalmente a la documentacion antes citada ko siguiente: a) Identificacion del
solieitante. incluyendo ww breve descripeidn de su actividad ccondmica: b) En o caso de personas
nalurales. ndimero de tarjeta de identidad y del Registro Tributario Nacional y en ¢l caso de extran jeros
fotocopia del camné de residencia. En el caso de las personas jutidicas folocopia de I escrilura de
constitucion vy Registro Tributario Nacional de la Sociedad mereantil ¢} Nombre del representante
legal y certificacion de punto de acta de su nombramiento cuando s trate de persona juridica.

No. | Contingente

t
| 290
{
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TERCERO: Los interesados en un certilicado de importacion de los contingentes arancelarios
deherdn comprobar la idoneidad para ser beneficiarios de dicho certificado, demostrando que su
principal actividad ccondmica et dedicada ab robro de los productos indicados en el Ordinal
Primero, CUARTO: La Sceretaria de Desarrollo Econdmico podrd requeric informacién adicional a
los solicitantes, hacer modificaciones a los formatos y procedimientos establecidos, mismo que
puedan ser notificados mediante mecanismos legales al poblico on general con la debida aatelacion.
QUINTO: Todn informacion suministrada por Jos solicitantes estard sujeta a verificacion por parte
de Tn Secretaria de Desarrollo Lcondmico, quien podrd desestimar cualquier solicitud que contenga
errores u oMisiones graves, sin perjuicio de Ja responsabilidad penal o civil correspondiente, SEXTO:
No se exime al importador de productos baje conmingentes arancelarios de cumplir disposiciones,
taies como: requisitos sanitarios, [itosanitarios, requisilos de ovigen, requisitos en macria aduanera,
tributaria, requisitos contenidos en la Ley de Proteccion al Consumidor, y otras leyes aplicables a b
impartacion de productos animales y vegetales. SEPTIMO: El retiro de los certificados deberd
hacerse en la ventanilla de Sceretaria General de esta Sceretaria de Estado, por medio de wn apoderado
legal debidamente acreditado. OCTAVO: Proceder a la publicacion del aviso mediante ¢l cual se
pone a disposicidn de los agentes ccondmicos interesados, los comingentes de importacion para ¢
afio 2023 detallados en el ordinal primero, en dos diarios de circulacidn nacional. NOVENG: G
presente Acuerdo os de ejecucion inmediata y deberd publicarse en ¢l Diario Olicial La Gacea o
en la pagina web de esta Secretaria de Estado. Dado en I ciudad de Tegucigalpa, MID.C., a 19 e
oetubre del afio 2022. COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE, MELVIN ENRIQUE REPONDO
Seeretario de Estado en el Despache de Desarrollo Econémico por Ley Acuverde No. 110-2022 JOEL
EDUARDO SALINAS LANZA Secerctario General,

Y para los fines que al intercsado couvenga se lo extende la presente en b ciudad de
Tegueipalpa, Municipio del Distrito Central. a los veimisds dias del mes de octubre del afio
dos mil veintidas.

JOEL,

NCR
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CERTIFICACION

FI infraserito Secretario General de la Secretaria de stado on @ Despacho de Desarrollo Econdmico
CERTIFICA ¢l Acuerdo que literalmente dice: ACURRDO MINISTERIAL No. 116-2022 1A
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE DESARROLLO ECONOMICO
CONSIDICRANDO: Que el ‘I'ralade de Libre Comercio entre Centreamérica v ln Repablica de
Panami, s aprobé mediamc Decreto No. 7-2008 v entrd e vigor en fizcha del 08 de enero de
2009.CONSIDERANDO: Que I Repablica de Panama se incorpord al Subsistema de Iftegracion
Leonomica Centroamericana mediante ¢l Protovolo de Incorporacion en el cual y de conformidad con
lo estabiceido en o Articulo 1V ded Titelo VI (Disposiciones Transitorias) del Protocoto al Fraado
General de Integracion Centroamericana (Protocole de Guatemala) suscrito el 29 de oclubre de 1993,
quedaron delinidos los  (Grminos. plazos, condiciones y modalidades de su incorporacion,
CONSIDERANDO: Que mediante Anexo de la Resolucion No.331-2013 def 12 de diciembre del
2013, se incorporan al Ancxo =A™ del Tratado General de Infegracion Feondmica Centroamericana,
las regimences bilaterales de excepcidn al libre eamercio de las mercanciag de cada uno de los Estados
Parics deb Subsistema de Intepracion Lcondmica con l Replblica de Panama. CONSIDERANDO:
Que en o Apcndice | (Contingentes Arancelarios) de fa fista al Anexo 3.04 (Programa de
Desgravacion Arancelaria. Seccion A: Desgravacion Arancelaria del londuras) del Tratado de Libre
Comercio Centroamériea  Panamed, quedaron negociadas fas mercancias sujelas 2 conlingentes
arancelarios. las cuales fucron a su ver rmmpo:ddds en el Apéndiee a los Anexos 4.2 y 4.3 del
Protocelo de Incorporacion de Panamd al Subsistema Economico de inepracion Centroamericana,
constituyendo asilos contingentes de importacion bilaterales aplicables de la Repdblica de Panamd. a
Honduras, siendo on o aplicable, ¢f Pretocolo de incorporacion de Panamd k normativa aplicable al
régimen de contingentes a partic de Ia vigencia del mismo. CONSIDERANDO: Que para pozar del
beneficio del arancel cero por ciento para los productos importados bajo contingentes al amparo de
log instrumentos aplicables. los importadores deberan contar con un certificado de importacion vlido
y vigenie, emitido por la Scerctaria de Desarrollo Eeondmico. POR TANTO: La Secretaria de Ustado
en el Despacho de Desarrollo Econamico (SI2I2), Con lundamento en los Avticulos 1.7, 116, y 122
de fa Ley General de la Administracion Plblica: Articulos £ 19, 23, 60 y 72 & fa Ley de
Procedimiento Administrativo, Articulo 54 literal a) del Decrcto B jecutive Ne. 08-97 contentivo del
Reglamento de Organizacion y Competencias del Poder E jecttivo, Tratado General de Integracion
Leondmica Centroamericana, Mrotocolo de Incorporacion de la Repabtica de Panama al Subsistema
de Integracion licondmica Centroamericana, Resolucion No 331-2013 del 12 de dicicmbre de 201 3.
ACUERDA: PRIMERQ: Implemenlar y administrar los contingemes arancelarios de importacion
de Panemd a flonduras. de conlormidad a fo cstablecido en ef Apdndice a los Anexos 4.2 y 4.3 del
Protocelo de Incorporacion de Panama al Subsistema de Integracion Econdimica Centroamericana.
SEGUNDO: Aperturar para el periodo comprendido del 01 de enern al 31 de diciembre del afio
2023, los continge ntes arancclarios d ¢ importagion que a continuacion se detalfap:
Volumen del | Unidad de

Contingente Clasificaciin Arancelaria ACH Confingente Medida
020110.00.00; 0201200000 | [T
! Came de Bovino 0201.30.00.00: $202.10.00.00: 832.12 it
| 0202.20. 00.00 y 4202.30.00.00 S| i el
| 0203.18.00.00: 0203.12.00.00: Toncladas
Carne de Cerdo 0203.19.00.00: 0203.21.00.00; . 188.87 Mélri‘ca‘;\
I 020322.00.00 y 020329.0000 4 el o Uy
leche Fluida |
! Exclusivamente del Tipo 0401.20,00.00 | 323,008.76 Litros
i conacidoe como UHT 4 E ! i e e
Queso Fundido Exceplo o 5 Toneladas
1 Raliado en Polvo SRS 1 :_(_)U ______ Meétricas l
| Acsic d Pama en Bruto. | 1511.10.00.00 | | Lk
! S / 6115.10.90 .00 A; 6115.95.00.00; | | 5000 | Docenas de
| i ' | 615.96:.00.00; 6115.99.00.00 | | pares |

TERCERQ: Las persomas natwrales y juridicas cuya documentacion esté disponible en esta
Secretarfa de Fstado interesadas en participar en la asignacion de los contingentes arancelarios de
importacion de carne de bovino, carne de cerdo. leche fluida exclusivamente del tipe conocido como
UETT. queso fundido excepta ol ratlade en polve. accite de palina en brwto, deberdn presentar ante fa
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Seeretarta CGeneral de la Sceretaria de Desavsolle Eeondmico, por medio de sa apoderado legal,
durante of periedo comprendido del 01 al 15 de noviembre ded afio 2022 en o horario de 8:00 a.m.
a 4:00 p.m.. & solicitud por escrito que debera estar acompadada de los siguicnies documentos: a)
Congtancia de cstar solvente con sus obligaciones tributarias de conformidad con el articulo 3 del
Deereto ectivo No. PCM-052-2013. b) Recibo original v copia de TGR-1 por 1. 200.00, por
conceplo de la emision de constancias, licencias y certificaciones, vigente a la fecha de la presentacion
de Ia soliciwd. ¢y Toda documentacion presentada deberd estar debidamente antenticadas. d) Copia
de b solicitud en formato digital (USB o C1). CUARTO: Las personas naturales y juridicas
intercsadas tn participar por primera vez en ¢l procese de asignacion de contingentes arancelatios
de importacidn deberan presentar ante la Scerciaria General de la Secrctaria de Desarrollo
Economico. por medio de su apoderado legal, durante ¢l periodo comprendido del 61 al 15 de
noviembre ded afio 2022 en ol horario de 8:00 a.m. a 4:00 p.m., la solicitud por escrilo que contenga
la informacion que a continuacion se detalla: a)ldenificacion del solicitante conforme a su RN,
incluyendo una descripeion de su actividad ceonomica. direecion fisica o fax, correo elecirdnice
designado para eficctuar las notificaciones: b) L el caso de las personas natarales, {otocopia de b
tarjeta de identidad, Regiswro Tributario y copia de la Bscritura de Declaracion de Comerciante
Individual. Fn el caso de las personas juridicas. fiolocopia de la eseritura de constitucion y de su
Registre Fributario Nacional: ¢) Constancia de estar solvente con sus obligaciones wibutarias de
conformidad con el articulo 3 del Deworeto Bjecttivo No. PCM-052-2013. d) Recibo original y copia
de TGR-t por L. 200.00, por conceplo de o emision de constancias. licencias y certificaciones.
vigente a Ja lecha de la presentacion de la solicitud. €) Toda documentacion presceetada deberd estar
debidamente autenticadas. [y Copia de la solicitud en formato digital (USB o CD). QUINTO: Las
personas Daturaies y juridicas ineresadas en solicitar asignaciones de los comingentes en referencia,
deberan cumpliv con los requisitos sanitarios y fitosanitarios; de origen, otros requisitos contenidos
en I Ley de Proteccion al Consumidor, asi como otras Leyes, que son aplicables a k importacion de
productos animales y vegetales, de no cumplir con fos requisitos supra mencionados no se otorpard
el certificado de importacion. SEXTO: Para las mercancias. leche fluida exclusivamente del tipo
conocido conmo UHT y queso lundido excepro ¢ rallado en polvo. deberdn solichar ef Nomero de
Registro de importador de Productos Licteos (NRIPL) v posteriormente solicitar uma licendia de
importacion de productos ldcieos por cada importacion de conformidad con ¢ Acuerde A-024-2009
del 24 de septicmbre de 2009y41-2009 del 18 de noviembre de 2009, SEPTIMO: El retivo de los
certificados deberd hacerse en la ventanilla Scerctaria General de esta Secretaria de Bstado, por medio
de un apoderado legal debidamente acreditado.QCTAVO: In e caso def comingente de importacion
de medias y caleetines, no se deberan presentar soliciudes de certificado de importacion, ya que se
asignarin bajo b modalidad de primer llegado primer servido en la aduana de ingreso. NOVENQ:
Proceder i ls publicacion del aviso mediame o cual s¢ pone a disposicion de los agentes econdmicos
interesados. tos contingentes de importacidn para ¢l aiio 2023 dewallados en el ordinal segundo, en
dos diarios de eirculacion nacional. DECIMO: Bl presenie Acuerdo o de ejecucion inmediata v
deberdt publicarse on Bl Dinrio Oficial ~La Goeela™ y/40 oy la pdging web de esta Scerctaria de
EstadoDado en la ciudad de Tegucigalpa, MDC. a los 19 dias del mes de octubre del afo 2022,
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. MELVIN ENRIQUE REDONDO Secretaric de Istado on
el BDespacho de Desarrolle Eeondmico por Ley Acuerdo No. H10-2022 JOEL EDUARDO
SALINAS LANZA Scerctario General.

Y para los fines que al mtercsado convenga se le extiende la presente en la cindad de Tegucigaipa,
Municipio del Distrito Central. # los veintiséis dias del mes de octabre del aiio dos mil veintidés.

JOL L

Rt
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CERTIFICACION

El infrascrito Sceretario General de la Seerctarfa de Estado en el Despache de Desarrollo
Econdmico CERTIFICA ¢l Acuerdo que literalmente dice: ACUERDO MINISTERIAL No.
120-2022 LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL DISPACHO DE DESARROLLO
ECONOMICO CONSIDERANDO: Que ¢ Acuerdo por cl que se establece una Asociacion cntre
Centroamérica. por un lado, y la Unidn Furopea y sus Estados Micmbros, por etro, en adelante
“Acuerdo de Asociacion” fue aprobado en todas y cada ima de sus partes mediante Decreto No. 21 0-
2012 de fecha 18 de encro del 2013 y publicado en ¢l Diario Oficial “La Gaceta™ el 25 de junio de
2013, CONSIDERANDO: Que con fecha 26 de julio de 2013, el Conscjo de la Unidn Luropea
notificd al Gobierno de Honduras, su anuencia para que a parlir del 1 de agosto de 20i3, se iniciara
la vigencia del Acuerdo de Asotiacion entre la Unidn Europea y Honduras. CONSIDERANDO:
Que en o Articulo 2 del Decreto No. 210-2012, se cstableer que Ta Secretaria de Estado en ¢
Despacho de Desarrollo Econdmice, cs la [nstitucién responsable de la administracion ¢
implementacian de la pate IV (Comercio). sus anexos, apéndices, declavaciones y protocolo de
cooperacidn cultural contenida en el Acuerdo de Asociacian. CONSIDERANDO: Que mediante
Acuerdo No, 189-2006 del |1 de mayo del 2006, se designd a k1 Dircecion General de inlegracion
Econdmica y Politica Comercial eomo fa Unidad Especializada para la asignacion y administracion
de contingentes. CONSIDERANDO: Que en el mareo dei Acuerde de Asociacion, [as Partes se
olargaron entre si contingentes aplicables a la impertacion de mercancias, para lo que, de eonlormidad
con las disposiciones aplicables se hace neeesario definir los eontroles para el ingrese a Honduras de
tales contingentes. CONSIDERANDO: Que mediante Resolucion No. 315-2013 (COMIECO EX)
de fizche 05 de julio del 2013, se aprobo ¢} Reglamente Centroamericano para Administracion e los
Contingentes Regionales del Acuerdo de Asociacion. CONSIDERANDQO: Que en el apéndice | al
Anexo I del Acuerde de Asociacion, se establecen los contingentes arancelarios de importacion
otorgados por las Rep(blicas de la Parte Centroamericana para los productos originarios procedentes
de la Union Buropea. POR TANTQO: lLa Secretaria de Desarrolle Econdmico en uso de las fireultades
de que estd investida y de conformi dad eon fos Articulos 29 numeral 9: 36 numeral §; 116 y 118 de
la Ley General de la Administracion Publica; Articulo 54 literal @) contentivo del Reglamento de
Organizacion y Competencias del Poder [Djecutivo; Articdlo 2 del Deercto No. 210-2012 y
Resotucion No. 315-2013 (COMIECO-IEX) del Consejo de Ministros de Integracion Econdmien def
5 de julie de 2013, que eontiene El Reglamento Centroamericano para k1 Administeacion de los
Contingeutes del Acuerdo de Aseciacion entre Centroamérica, por w lado y la Unidn Ewopea y sus
Estados Miembros. por otro. ACUERDA: PRIMERQ: Apcrturar los contingentes bilaterales de
impertacion en el marco del Acuerdo por el que se establece una Asociacion entre Centroamériea,
por wn lade, y fa Unidn Buropea y sus Bsados Micmbros, pot ewro, para ¢l periodo comprendido del
01 encro at 31 de diciembre del 4fio 2023 ,que 4 continuacion se detallan:

T Volumen del
No ‘ Contingenle de Clasificacion Arancelaria Contingente ¢n
: Importacion | Arancel Ceniroamericano a la Importacion Toneladas
t Métricas

i ! Doy oh Tt | 0402.10.00.00; 0402.21.11.00; 0402.21.12.00; 600

wop |.0402.21.21.00; 0402.2.22.00; 0402.29.0000 | °%
5 f Busas 0406.20.20.00; 0406.20.90.00; 0406.30.00.00; 750
R | 0406.90.20.00; 0406.90.90.00 _

SEGUNDO: 5} volumen deniro del contngenle bajo 1os codipos arancelarios establecitlos, estardn
libres de araneeles aduancros en cualquier momento del afio calendario y 1o excedera las cantidades
espucificadas. Las (Mercancias sujetas g contingentes bilaterales de importacidn serin administradas
bajo la modalidad de primer llegado primer servido en la aduana de ingreso. TERCERO: Las
personas naturales y juridieas interesadas en importar los contingentes en refizrencia, deberdn cumplis
can los requisites sanitarios y fitosanilarios; olros requisitos eontenidos on la Ley de Proteccion ai
Consumidor, asi como otras keyes que son aplicables a fa importacion de producios animales y
vepetales. No obstante. para la importacion de leche en polvo y quesa deberdn solicitar ante [
Secrewaria General de la Seeretaria de Desarrollo Econémico el respectivo Regisuro de Importador de
Productos Lacteos (NRIPL) y pesteriormente solicitar ante la Direccion General de Integracion
Economica y Politica Comereial, la correspondiente licencia de imporntacion de productos lacteos para
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cada importacion que se realice, de conformidad con e Acuerdo No. A-024-2009 del 24 de
seplicmbre de 2009 y Acuerdo No. 41-2009 del 18 de noviembre de 2009. CUARTO: Remitir a Ia
Administracion Aduanera de Honduras (AAH) copia del presente Acuerdo Ministerial para que
proceda de confiormidad a sus compelencias. QUINTO: El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata y deberd publicarse en o Diario Oficial “La Gaceta™ y/o en la pagina Web de esta Secrelaria
de Estado. Dado en fa ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los 19 dias del mes de octubre del afio 2022,
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. MELVIN ENRIQUE REDONDO Secretario ¢e Estado on
el Despacho de Desarrollo Econdmico por Ley. Acverdo No. 110-2022 JOEL EDUARDO
SALINAS LANZA Sccretario General.

Y para los fines que al intercsado convenga se ke extiende fa presente en kb ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrite Central. a los veintiséis dias del mes de octubre del afio
dos mil veintidos.

OEISEDUARDO SALI
Seeret

NCR
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CERTIFICACION

El infrascrito Secretario General de la Secretaria de Estado en e Despacho de Desarrollo
Feondmico CERTIFICA ¢l Acuerdo que literalmente dice ACUERDO MINISTERIAL No.
119—202?. LA SECRETARIA DE ESTADO EN KL DESPACHO DE DESARROLLO
ECONOMICO CONSIDERANDO: Que corresponde a 1 Sccretaria de Desarrollo Econdmico lo
concerniente a la formulacion, coordinacion, ejecucion y evaluacion de las politicas relacionadas con
¢l fomento y desarrollo del comercio nacional ¢ internacional de bicnes y servicios y fa integracion
cconomica. CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacionat de la Repiiblica, mediante Decreto 150-
2019, de fecha 4 de diciembre de 2019, aprobd o todas sus partes ¢ Acuerdo por el que establece
una Asociacidn entre el Reino tnido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norle y Centroamérica (el
Acuerdo) suscrilo en Managua, Nicaragua ol dia 18 de julio de 2019, siendo of Deereto de Aprobacion
publicado e el Diario Oficial “La Gaceta™ on fecha 28 do encro de 2020. CONSIDERANDO: Que
megdiante nota ESS30-20 det 17 de dicicmbre de 2020 ln Embajada Britanica cn San Satvador notifico
a b Sceretarfa Generat del Sistoma de Integracion Econdmica (SG-SICA), que reconoce que los
Gobiernos de Centroamérica han depositado on dicha Secretatia ol Acuerdo Reino  Unido-
Cenproamérica, ko cual de conformidad con o Articulo 10.2 del Acuerdo llena las condiciones
requeridas para su entrada en vigor. por ko cual f Acuordo entré on vigor a las 23:00 GMT de la fecha
on I cual el Acuerdo Unidn Buropea-Centroamérica ceso en su aplicacion al Reino Unido de
conformidad con el parrafo 2 del Articulo 10 del Acuerdo ton Reino Unido. CONSIDERANDO:
Que ta Replblica de Honduras y o Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte han cumplido
cont las disposiciones necesarias establecidas en ¢l Articulo 10,2 para la entrada en vigor del Acuerdo
de Asociacion entre el Reino Unido y las Republicas de Centroamérica ¢ dia 01 de enero de 2021,
CONSIDERANDO: Que ¢t o marco del Acuerdo Reino Unido-Centroamérica las Partes sc
concedieron en forma conjunta ¢ individual contingentes de importacién de mercancias, por o que
s¢ debe establecer replas claras para su asignacion y ascgurar su plena utilizacidn sobre la base de
principios de transparencias y no discriminacion, respetando las modalidades ya establecidas para la
admipistracion  de  iguales mercancias  importadas  por  comtingentes. POR  TANTO:
La Secretarfa de Desarrolle Econdmico en wso de las facuitades de que csta investida y de
colformidad con los Articulos 80,321 ¥ 331 de ln Constitucion de la Repiblica de Honduras; Articulo
36 numeral 2) 8y 116 y 118 de la Ley General de la Adminisiracién Publica: 46 y 47 de la Ley de
Procedimiento Admiistrativo; Articulo 23 y 24 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Competencia del Poder Ejecutivo: Decreto Legislativo No. 150-2019 de lecha (4 de diciembre de
2019. ACUERDA: PRIMERO: Aperturar los contingentes bilalerales de importacidn en ¢l marco
del Acuerdo por el que estabiece una Asociacion entre ¢ Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte y Cemroamérict, para ¢l perfodo comprendido de 01 encro al 31 de diciembre del afio 2023,
que n continuacion se detallan:

| T Volumen del

No Contingente de | Clasificacion Arancelaria Contingente cn
‘ i Importacion I Arancel Centroamericano a la Importacion Toneladas
S o 7
| | Leche e Polve 0402.10.00.00; 0402.21.11.00; 0402.21.12.00; | ¢l
| ey CUOAUR, 12108, 0221 2 B 8022 00000 i

5 | - J)0406.20.20.00; 0406.20.90.00; 0406,30,00.00; | ' = '
‘ ...,:...'_.?E?,_-_m_____ BRLEL IR IR D R0 I N S

SEGUNDO: El volumen dentro del contingente bajo fos codigos arancelarios establecidos, estardn
flibres de aranceles aduancros en cualquier momento del afio calendario v no excedent s cantidaclos
especilicadas. Las mercancias sujetas a contingentos bilaterales do importacion seran adminisiradas
bajo b modalidad de primer llogado primer servido on la aduana de ingreso. TERCERO: Las
personas naturales y juridicas interesadas on importar los contingentes en referencia, deberan cumplir
con los requisiios sanijarios y fitosuanilarios; otros roquisitos contenidos en la Ley de Proteccion al
Consumidor, asi como olras leyes que son aplicables a I iMportacion de productos animales y
vegelales. No obstante, para la importacion de leche v polve y queso deberdn solicitar ante b
Secretaria General de la Seerctaria de Desarrollo Eeondmico ¢l respectivo Registro de Importador de
Produclos lacteos (NRIPL) y posteriormente solicitar ante la Direccion General de Integracion
Econdmica y Politica Cometcial, la correspondiente licencia de importacion de productos licteos para
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cada importacion que se realice, de conformidad con el Acuerdo No. A-024-2009 del 24 de
septiembre de 2009 y Acverdo No. 41-2009 del 18 de noviembre de 2009. CUARTO: Remitir a la
Administracion Aduanera de Honduras (AALD) copia del presente Acuerde Ministerial para que
proceda de conformidad a sus competencias. QUINTO: Ei presente Acuerdo es de ejecucitn
inmediata y debera publicarse en ¢l Diario Oficial “La Gaceta” ylo en la pagina Web de esta Secretaria
de Estado. Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los 19 dias del mes de octubre del afio 2022.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. MELVIN ENRIQUE REDONDO Secretario de Estado en

¢l Despacho de Desarrolle Economico por Ley. Acuerde No. 110-2022 JOEL EDUARDO
SALINAS LANZA Secretario General.

Y para log fines que al interesado convenga se le extiende la presente en la ciudad de

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los veinfiséis dias del mes de octubre del afio
dos mil veintidos.
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